RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1900. Forsta Kammaren. N:o 35.

Onsdagen den 2 maj, e. m.

Kammaren sammantridde kl. 7 e. m.
Justerades fyra protokollsutdrag for denna dag.

Foredrogs & nyo lagutskottets den 24 och 25 nistlidne april bord- Ifidgasatt
lagda utlitande n:o 41, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition med la(.?:;g:n";’e‘!

forslag till forordning angiende jagtpass. G

Herr Bjorlin: ¥n hvar, som ir intresserad af en rationel jagt-
vard, kan icke annat #n gilla de grunder, pid hvilka Kongl. Maj:ts
foreliggande forslag dr bygdt. Afven lagutskottet ogillar vil icke
heller det kongl. forslaget, men i friga om dess tillimpning i prakti-
ken hafva atskilliga betéinkligheter uppstitt. I afsigt att for ett kom-
mande &r undanrédja dessa betinkligheter samt derigenom forbereda
frigans 16sning har jag under drendets behandling inom utskottet sokt
utfinna nya viigar, som resulterat uti den af mig afgifna vid betin-
kandet fogade reservation, i hvilken, enligt hvad jag anser mig bora
papeka, herrar Bremberg och Johansson instimt. Den erholl i Andra
Kammaren af 204 rostande 76 roster. Da densamma si linge legat
pd kammarens bord, att jag tager for gifvet, att kammarens ledamoter
tagit full kinnedom om densamma, torde vara onddigt att nu upptaga
kammarens tid med en redogorelse i detalj, utan far jag i stillet i
korthet, herr talman, anhélla om bifall till densamma, dfvertygad som
jag dr, att Forsta Kammaren genom ett bifall skulle hogst visentligt
gagna deras strifvan, hvilka soka att pa detta omride, hvarest fler-
stides i vart land en fullstiindig anarki dr radande, astadkomma en
béttre ordning.

Herr Hedenstierna: Jag anser, att nigot bor goras for jagtvar-
den, och i sddant afseende synes mig inférandet af s. k. jagtpass vara
ganska limpligt.
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Mot Kongl. Maj:its lagforslag har jag ej nagra viisentliga anmirk-
ningar att géra och i allt fall icke af den beskatfenhet, att jag kunnat
forena mig med de Oofriga reservanterna om deras skrifvelseforslag.
Di lagutskottets flesta medlemmar afstyrkt 1:sta § 1 mom. och si-
lunda icke ingatt i ndgon som helst granskning af de ofriga bestim-
melserna, sa saknar jag nu anledning att uttala mig om lagforslaget i
dess helhet.

Min afsigt hade varit att i dag yrka aterremiss till utskottet, men
di Andra Kammaren redan forkastat forslaget, skulle en &terremiss
vara utan dndamél. Jag har derfér nu icke nagot yrkande att gora,
utan vill endast uttala min foérhoppning, att lagforslaget till en annan
riksdag métte aterkomma och di vinna mera sympatier, in som denna
ging kommit detsamma till del.

Grefve Douglas: Den af regeringen foreslagna afgiften for rittig-
heten att utéfva jagt dr en nyhet for vart land, och under sidana
forhallanden &r det ju ganska naturligt att denna nyhet emottages
med en viss betinksamhet.

Jag kan dock ej komma till samma negativa resultat som utskottet.
Jag tror fast hellre, att om man ser denna sak frén mera allmiin och
siirskildt frin pationalekonomisk synpunkt, si kommer man snart till
resultatet, att dfven hir den gamla satsen giller, att den, som vill
milet, miste dfven vilja medlen.

Hvad ér di malet? For besvarandet af denna friga dro vi icke
hinvisade till vart eget subjektiva omdome allenast, utan vi kunna
hirvid 4beropa bestdmda fakta frin vart eget land samt hafva en
mangirig erfarenhet frin utlandet att trygga oss till. De fakta, jag
syftar pa, dro, att Sverige, som #nnu under férra drhundradet varit
ett villebradsrikt land, nu mera méste kallas ett vildtfattigt land.
Vidare att frin alla delar af vart land sammanstimmande underrittel-
ser ingd derom, att den forr rika tillgingen pa vildt fortfarande min-
skas ar efter ar.

Erfarenheten frin utlandet Aterigen siger oss, att ofverallt, hvar-
est man icke velat inskrinka den enskildes dispositionsritt 6fver sin
mark i afseende 4 jagt och der man uteslutande hallit sig till de s. k.
fridlysningstiderna, der har villebradet aftagit och flerstiides alldeles
forsvunnit. I de stater deremot, der man alagt den enskilde vissa
inskrinkningar, som ju for ofrigt med den stigande kulturen fore-
komma #fven i andra afseenden, der har vildtstammen forokat sig och
blifvit en ganska afseviird del af landets resurser och dess inkomst-
killlor. Det mal, hvartill vi di borde strifva, ir, att Sverige i detta
afseende si sméaningom kan inrangeras bland de linder, der det vilda
fortfarande kan existera och vinna tillvixt, och fér att ni detta mal
torde vil vara nodvindigt, att dfven vi se till, om och i hvad min den
enskildes jagtritt limpligen kan inskrinkas. Det &r af vigt for bedé-
mande af fragan i dess helhet, att vi nu, d4 denna sak forsta gingen
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forekommer i Riksdagen, egna densamma en grundlig diskussion och
omsorgsfull profning, pa det att kunskapen om vilkoren for en ord-
nad jagtvird métte blifva mera spridd och dermed antagandet af de
i den nu foreliggande kongl. propositionen angifna grunder forbe-
redes.

I afseende 4 jagtvarden hafva uti de europeiska staterna tvi sir-
skilda uppfattningar gjort sig gillande; den ena ir helt enkelt den,
att hvar och en har jagtritt pd sin mark, den andra, att hvar och en
visserligen har rittighet till den inkomst, som jagten pi hans mark
till dfventyrs mad kunna lemna, men icke ovilkorligt har ritt att utofva
jagt pa sin egendom, emedan till jagtens utéfvande med nddvindighet
fordras ett visst omrade. For att anfora ett exempel: om en person
eger en jordareal si stor som detta rum, si kan han icke afskjuta sin
bossa utan att haglen sld in pa angrinsande mark, han kan icke koppla
af ett par hundar utan att de i nista dgonblick iro inne pa grannens
egor, han kan silunda icke utéfva sin jagtritt utan att gdra intrang
pa sina grannar. Ej heller kan det vilda pa ett sa litet omrade hafva
sin foda och sitt tillhall. Derféc har lagstiftningen stadgat en viss
areal sisom minimum for jagtrittens utofvande, olika i olika stater, i
allminhet vexlande emellan cirka 200 till 500 tupnland. De omraden,
hvilka iro mindre, sammanslds enligt denna lagstiftning inom en soc-
ken till limpliga jagtomridden och dessa jagtomraden utarrenderas pi
arrendeauktion pa 6 A 9 ar, och arrendesumman utdelas till hvarje
jordinnehafvare 1 mén af hans egande jordareal. Dessutom &r jagt-
arrendatorn ansvarig for den skada, som vildtet utéfvar. Pa detta siitt
fair hvar och en sin andel i jagtinkomsten, och denna del blifver i
de flesta fall storre, in om han sjelf skulle utofvat jagten. Nu siger
oss, som sagdt, erfarenheten, att ofver allt, der man haller sig till den
sistnimnda uppfattningen, der har det vilda bibehallits och forkofrat
sig samt derigenom kommit att utgdra en icke ringa inkomst for be-
folkningen. I de linder deremot, der man liksom vi i Sverige bibe-
hallit den gamla uppfattningen, der har villebradet forsvunnit, hvarpa
sasom exempel kunna anforas Schweiz, Italien, storre delen af Frank-
rike, en del af Balkan-staterna, Grekland jemte flere andra linder.
Alla dessa stater miste nu till ménga millioners virde importera sitt
behof af vildt, och det lider icke ringaste tvifvel, att icke dfven vi
i Sverige en dag komma derhén, derest icke pa lagstiftningens vig
nigra atgirder vidtagas sa, att vi kunna bibehalla vart villebrad.
Nigon lagstiftning i den af mig hir beskrifoa rigtningen &r det ju
icke i dag friga om — men jag har ansett mig i sakens intresse
bora lemna dessa uppgifter.

I afseende 4 den foreliggande propositionen tror jag, att herr
Bjorlins reservation skulle vara att foredraga, emedan den intresserar
kommunerna direkte fér denna angeligenhet, och det dr af yttersta
vigt, att kommunerna sjelfva genom att betrakta saken frin ekonomisk
synpunkt egna sitt intresse derat och derigenom bidraga till befrim-
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jande af det goda #ndamélet att tillvarataga de rikedomar, hvilka eljest
ga forlorade for vart land.

Andra Kammaren har visserligen redan afslagit sivil det kongl.
forslaget som herr Bjorlins reservation. Det synes mig, som om man
der skulle hafva allt for mycket fiist sig vid den fran gammalt existerande
rittigheten att utan inskrinkning idka jagt pi eget omride. Man har
¢j lagt mirke till den enkla sanningen, att denna rittighet ir af foga
virde i samma Ggonblick det €] vidare finnes nigonting att jaga, och
till det resultatet komma vi en ging, sivida ej nigonting 1 saken
atgores.

Det ir silunda enligt min mening higeligen 6nskvirdt, om rege-
ringen komme tillbaka ett annat ir med ett liknande forslag, da helst
baseradt pa de hufvudsakliga bestimmelserna i herr Bjorlins reser-
vation.

Pa grund af hvad jag nu haft dran anfora tilliter jag mig att
yrka bifall till herr Bjorlins reservation.

Friherre Gripenstedt: Af foregiende talare iir redan framhallet,
att nagot bor gbras for att skydda det vilda i vart land.

Jag har da ej mycket att tilligga, men vill dock sisom min me-
ning uttala, att férsummelse hirutinnan ovilkorligen skall leda derhiin,
att villebradet hir si smaningom kommer att forsvinna. Fridlysnings-
tiderna i jagtstadgan #ro nemligen icke till fyllest, och att, sisom lag-
utskottet, tro, att de foreslagna nya bestimmelserna i jagtlagen skola
utriitta underverk, #r for mycket sangviniskt, enir de forbittringar,
som der ifrigasittas, dro minimala. Jagtpasset vore en institution,
som skulle inféras i syfte att mojligen reducera antalet jigare eller
dtminstone tjena till en kontroll 6fver de maroderande jigarne i all-
minhet. Den form derfér, som nu ir foreslagen, har icke tillvuunit
sig lagutskottets bifall och #fven forut underkastats en del anmirk-
ningar. Jag vill icke bestrida, att icke anmirkningar kunna gbras mot
det foreliggande forslaget till jagtpass. Visserligen icke; men denna
form har af jagtkomitén valts sisom ett forsok att gi till motes 6nsk-
ningar och bemédta invindningar, som framkommit frin mer #n ett
hill. Derigenom har vil forslaget, sasom alltid i dylika fall, mast
blifva ett kompromissarbete och i f5ljd deraf icke si fullt tillfreds-
stillande, som Onskligt varit.

Emellertid tror jag, att det vore ett framsteg, om nigot i samma
vig atgjordes. For min del har jag da ingenting emot att gi ofver
pa den reservation, som herr Bjorlin har framlagt. Jag tror, att den
ir fullt si god, mdhiinda bittre 4n den form, som foreligger i det
kongl. forslaget. Denna reservation dr visserligen nu af Andra Kam-
maren afslagen, men den lyckades dock att der samla omkring sig en
ganska stor minoritet. Om Férsta Kammaren nu antager denna re-
servation, kan man alltsi viga hoppas, att frigan fallit framdt och
med framging kan tagas upp en annan ging.
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Jag ber alltsd att fa ansluta mig till dem, som yrka bifall till
herr Bjorlins reservation, och jag gor det si mycket hellre, som Ore-
bro lins landsting, da det fér nagra ar sedan yttrade sig angfiende
ifrigasatt jagtskatt, afgaf sitt svar i ungefirligen samma rigtning.

Jag anhaller alltsa att fa yrka bifall till herr Bjorlins reservation.

Herr Bremberg: Utskottet anser, att jagtpassinstitutionens info-
rande &r af beaktansvirdt syfte, samt erkinner, att det vore af stor
nationalekonomisk vinst och betydelse, om kraftiga atgiirder vidtagas
emot personer, som utan hiinsyn vilja forstora jagten, men siger pi
samma géng, att fordelarna af dylika anordningar komma att fver-
viigas af oldgenheterna. Fordelarna inser jag, men icke oligenheterna,
och, som det synes mig, icke utskottet heller. Nog skulle det vara
en stor fordel, om, genom jagtpassets inférande, en stor del 1ost folk,
som icke ega jagtmark, hvilka nu stréfva omkring och jaga olofligt,
upphora dermed, hvilket de skulle gora, alldenstund de icke hafva
rid att utlosa jagtpass — och hafva de icke jagtpass, riskera de att
anmilas for allminna &klagaren. De skulle stanna hemma och arbeta
i stillet for att drifva omkring med en bossa, trampa ned siden pa
akrarne, sonderbryta girdesgardar, goérande allt mojligt ohiign. De
oligenheter, den jordbrukande befolkningen har af dylika kringstrof-
vande vagabonder, #r icke ringa. Fran den tid jag vistades i Skane
erinrar jag mig, att det forekom ofta, att dylikt tvifvel underkastadt
folk skoto de foglar, som sokte skydd invid och pa de betande krea-
turen, och blesserade dessa. Siirskildt ofta hinde detta vid jagt efter
starar.

En talare i Andra Kammaren framholl som skil emot jagtpasset,
att det skulle hindra ungdomen pa deras stroftag efter krakor. Vore
det endast sidana faglar de jagade, vore det ej sa farligt. Sa ir dock
e) forhallandet, ty de skjuta smafoglar.

Ingenting &r vil hirligare 4n att en vacker varmorgon g ut i
en skog eller dunge och hora en vacker fogelsing, men tyvirr ir
sddant svart att nu astadkomma, ty okynniga pojkar skjuta bort dessa
vackra sangfoglar, si att pd manga stillen dr skogen dyster och &de.
Stipulerades jagtpasset eller mirke, skulle nog en stor del af dessa
oskyldiga, vackra och villjudande varelser fa lefva och fréjda men-
niskan.

Utskottet tror, att en hdjning af straffet for oloflig jagt skulle
vara verksammare #n jagtpassets inforande. Jag dr ofvertygad om
motsatsen. Att fa en tjufskytt fast fr ingen litt sak. Dertill behof-
ves minst ett vittne, ty eljest kan ej edgang aliggas. Triffar jag en
siédan pa min mark, kan jag ej, sisom varande jifvig, viitna. Innan
jag kan skaffa vittnen, ir han sin kos. Har han deremot ej jagt-
mirke, blir han fast, pd hvilkens mark han &n kommer, och markens
egare far vittna, ty dklagaren tar saken om hand. Da det ar i kom-
munens intresse att fa jagtmirkesafgifter samt sin jagt vardad sa att
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de for den erhilla hdga arrenden, ir klart, att de anmila hvar och en
Jjigare, som #r utan jagtmirke.

Sverige ir ett rikt land, ty det har stora resurser, men pa sam-
ma ging fattigt derfor, att det ej vet att taga vara pd dem. Detta
kan ifven tillimpas pa jagten. De linder, som vetat att gora detta,
hafva haft godt om vildt och goda inkomster, sdsom Tyskland och
Osterrike, der jagtpasset ir infordt. I Ttalien, Frankrike och Schweiz
finnes ingen jagt. Der ér ej jagtpasset inférdt. 1 de forstnimnda
linderna hafva kommunerna deremot si stora inkomster af jagten, att
i de flesta fall utskylderna betalas dermed. Hvar man gir, vimlar
det af vildt.

Da jagtmirkets inforande vore af stor nationalekonomisk fordel
for vart land, far jag yrka bifall till reservationen med den skilnad,
att jag anser, att dess inforande i Norr- och Vesterbotten for nirva-
rande ej vore limpligt.

Friherre Trolle: For den, som nagot litet kinner till det bedrdf-
liga tillstind, som mangenstides i vért land eger rum pi jagtlitvets
omride, och for den, som med for hvarje ar stigande oro ser, huru-
ledes stammen utaf vart matnyttiga vilda allt mer och mer minskas,
for honom framstiller sig med bjudande nédvindighet den frigan:
hvad skall man atgéra for att rdda bot for detta onda, och hvad skall
goras for att fa ett slut pa detta forddande utrotningskrig, hvilket
med sd stor framgdng bedrifves utaf krypskyttar och andra illojala
jigare mot detta matnyttiga vilda?

En foregdende #rad talare pa Ostgotabiinken har redan sagt, att
vi lyckligtvis icke hir behofva fordjupa oss i spekulationer hvar vi skola
finna de verksammaste medlen till ett effektivt jagtskydd. Utlandets,
de stora kulturlindernas erfarenhet stir oss till buds, och denna er-
farenhet siger oss, att jagtpassinstitutionens inforande ir ett af de i
detta afseende mest verksamma medlen. Vill man nu malet, onskar
man ett effektivt jagtskydd samt dymedelst jemvil skydd 4t denna ur
nationalekonomisk synpunkt betraktadt ingalunda ovigtiga sak, ma man
di ocksd tillgripa det verksammaste medlet for vinnande af detta
syftemal.

Den kongress af nordiska jigare, som for ett eller annat ir sedan
sammantridde hir i Stockholm, uttalade redan den pa det kraftigaste
onskvirdheten och vigten utaf denna jagtpassinstitutions inférande,
och den komité, hvilken af Kongl. Maj:t varit tillsatt for att taga
frigan om hand, #fven den har afgifvit ett forslag till lag i denna
rigtning, och slutligen har nu Kongl. Maj:t sjelf uti sin hir forelig-
gande proposition gjort detsamma.

Lagutskottet har visserligen ansett sig bora afstyrka den nadiga
propositionen, men har dock i en ganska vilvillig motivering, om icke
erkiint, sd atminstone icke bestridt nyttan och nddviindigheten af den
ifrigavarande institutionens inforande. Andra Kammaren har for sin
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del bitridt lagutskottets afstyrkande hemstillan, likvil mot en ganska
afseviird minoritet, som rostat fér herr Bjorlins reservation.

Vi kunpa vil silunda sdga, att jagtpassinstitutionens inférande i
Sverige dock ér i princip ganska allmint erkind.

Den kongl. propositionen ir, som sagdt, redan afslagen af Andra
Kammaren. Den innehaller ock ovedersigligen ganska ménga brist-
filligheter, och sirskildt &r det kongl. forslaget, enligt mitt {6rme-
nande, icke fullt lyckligt i afseende & inskrinkning i skyldigheten att
16sa jagtpass. Men, som nimndt &r, saken #r ju delvis redan afgjord
och pagot egentligt star nu ej hér att vinna. Likvil forestiller jag
mig, att alla jagtvinner och alla vinner af ett effektivt jagtskydd
skulla nu kunna gifva ett ritt kraftigt uttryck &t sin opinion i denna
fraga genom att ansluta sig till herr Bjorlins reservation, till hvilken
jag, herr grefve och talman, vordsamt anballer att fa yrka bifall.

Herr Hasselrot: Jag tilliter mig att fiista kammarens uppmérk-
samhet derpa, att det nu foreliggande lagforslaget icke afser att be-
stimma straff for eller minska antalet forbrytelser i afseende a oloflig
jagt pa enskild mark. Derom handlar strafflagen dfvensom det lag-
forslag om rétt till jagt, hvilket foreligger i ndsta betiinkande. j
heller afser denna lag att férsvara eller ligga hogre straff pa oloflig
jagt under icke tilliten tid, derom handlar jagtstadgan; utan detta lag-
forslag afser att skydda och 6ka villebrddsstammen genom att soka
reducera antalet af de jigare, hvilka enligt nu gillande bestimmelser
hafva laglig ritt att jaga. Det for detta indamal foreslagna medlet
skulle nu vara, att dessa, som hafva laglig ritt att jaga, skulle losa
ett jagtpass, d. v. s. erligga en skatt, hvilken da skulle sittas si hog,
att man derigenom kunde fbrviinta sig en minskning i antalet af de
Jjigare, hvilka enligt nu gillande bestimmelser dro berittigade att jaga.

Man har, savidt jag forstar, alldeles missforstitt betydelsen af
detta, di man talar om att genom infbrande af jagtpass eller jagtmirke
man skulle ligga hinder i vigen for tjufskyttar och marodérer, som
stryka ikring. For dylikt #dndamaél erfordras hvarken jagtpass eller
jagtmiirke, ty de hotas redan nu enligt gilllande lagstiftning af hirda
straff, och det dr visst, att tjufskytten drifver sitt yrke lika mycket,
vare sig jagtpass existerar eller icke, han skjuter i hemlighet och dol-
jer sedan hvad han filt.

Jag skulle dock ej nu motsitta mig en skrifvelse om ett sddant
jagtpass eller en jagtskatt, om jag trodde, att villebridsstammen der-
igenom i nimnvird man kunde skyddas eller det afsedda mélet vin-
nas. Men jag stiller mig gent emot gagnet af en dylik institution
hogeligen tveksam. Jag vill ej bestrida hvad man nu uppgifvit eller
att villebradsstammen i véirt land minskats, ehuru jag tror, att dermed
icke dr sa illa bestiildt, som en del af de hir upptridande talarne sokt
utmala saken. Efter mitt formenande finnes emellertid blott ett enda
fullt effektivt medel att vinna en god jagtvard, och det ir att soka
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ordna jagten inom storre komplexer. Den mycket frade talaren pa
Ostgdtabéinken omndmnde, att si gir man till viiga i flera af de stora
kulturlinder han aberopade, hvarest jagtriitt ej far utéfvas pa mindre
areal 4n omkring 300 a 400 tunnland. Detta borde dfven vara vart
mal. Hir skulle hvarken behéfvas jagtpass eller jagtskatt, om jagt-
rittsinnehafvare hade ett si stort omrdde, att det skulle vara for ho-
nom Iénande att hafva en rationel jagtvird, och har han ett sadant
jagtomride, si skoter han ocksi om sin jagt, pd samma ging denna
blir for honom mera vinstgifvande.

Nu séiger man, att om det ocksd ej finnes nigon forhoppning att
for nirvarande fi igenom ett sidant forslag som det foreliggande, s
borde man dock for detsamma afgifva en kraftig opinionsyttring; men
jag vill da fista uppmirksamheten derpa, att en lagstiftning i sadant
syfte, siiga hvad man vill, dock stir i strid mot den allt hittills i
virt land gillande uppfattning, att den, som eger jorden, ocksi bor fa
anviinda allt, som dertill hor eller deraf flyter, och silunda dfven sjelf
fa idka jagt eller upplata jagtriitt pa sitt omrade. Jag tror derfor,
att man vil ma betinka sig, innan man gifver sitt bifall &t en reserva-
tion af sidan beskaffenhet som herr Bjorlins. Det mi vara, att man
derigenom endast gér en opinionsyttring till forman for jagtvarden,
men man maste dock ndgot taga hinsyn till hvad forslaget innehaller.
Hvad innehaller det da? Jo, forst heter det: »En hvar, som utéfvar
Jagt med skjutgevir, skall vara forsedd med sirskildt jagtmirke», och
deremot torde ingenting egentligen vara att inviinda, ty en sidan be-
stimmelse skulle naturligtvis astadkomma littare kontroll och reda.
Vidare siges: »Afgiften for dylikt mirke, som giller for hela riket,
bestimmes af kommunen; dock méd densamma ej sittas under 5 eller
ofver 15 kronor. Afgiften tillfaller kommunen», d. v. s. hvilken
kommun inom riket som helst skulle fi rittighet att utfirda jagt-
mirke, som skulle gilla for hela riket, och afgiften for dylikt mirke
skulle variera eruellan 5 och 15 kronor. Tro herrarne, att denna af-
gift nigonsin skulle blifva hogre dn 5 kronor? Hvarje kommun skulle
naturligtvis vara angeligen att fa utfirda si minga jagtpass som mdj-
ligt, och ingen lbste vil dylikt pass uti en kommun, som bestimt af-
giften till 10 kronor, di han i en annan kommun kunde fi ett pass
for 5 kronor.

Jagtmirke komme siledes att kosta hogst 5 kronor. Tro her-
rarne verkligen, att ett jagtmirke, l6st for 5 kronor och gillande for
hela riket, skulle i en nimnvird man inskriinka antalet obehériga jagt-
utéfvare? I6r visso icke.

Sedan star det: »For rittighet att utlosa jagtmirke erfordras, att
sbkanden foreter bevis derom, att han innehar jagtriitt 4 nagot om-
rade». Detta innebdr ju, att man &r beriittigad att erhalla jagtpass,
blott man arrenderat ett jordomride, om #n aldrig si litet. Och slut-
ligen siiges det: »Jordegare vare befriad frin afgift for jagtmirke for
Jagt & eget omride». Ja, detta liter ju ocksd ritt bra. Det forefal-
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ler, som om man lemnade honom den ritt, som han for nirvarande
har; men huru minga jordegare i vért land, med undantag af ett fa-
tal storre godsegare, kunna vil idka jagt uteslutande pa eget omrade?

Den irade talaren pé ostgbtabinken har ocksi framballit, att detta
vanligen icke kan ske, di man riskerar, att haglen gi ofver pa en
annans omride, eller di man Atminstone icke kan slippa sina jagt-
hundar med visshet om, att de skola stanna pa egarens mark. Med un-
dantag af de stora egendomsegarne maste derfor hvarje jordegare, som
vill bedrifva jagt, 16sa jagtpass.

Jag tror siledes, att de bestimmelser, som ligga till grand for
reservationen, icke #&ro lyckligt funna, och det synes mig di vara
biittre att lita saken nu falla éin att gbra en opinionsyttring, som icke
eger stod i sakforhallandena. Jag #r synnerligen benégen for alla be-
stimmelser, som kunna vara egnade att skydda jagtvarden, blott de
visa sig praktiska och gagneliga, men da intet af de forslag, som for
niirvarande foreligga, efter mitt formenande ér limpligt for detta inda-
mal, ber jag att fa yrka afslag sivil pa den kongl. propositionen
som pi reservationen.

Friherre von Kremer: Jag kan icke neka till, att jag fortfarande
sr obotfirdig, s till vida som jag fortfarande vidhéller den tanke, som
jag vid ett annat tillfillle uttryckt, nemligen att det enda ritta vore,
att vi nu ansdge oss vara tillriickligt civiliserade for att uppgifva detta
svaghetstillstind att betrakta olofligt tillgrepp genom jagt icke sasom
stold, utan blott sisom ett slags dverkan. Man skall naturligtvis siga,
att den allminna meningen, den allminna uppfattningen hos folket
icke #r mogen for en stringare lagstiftning,

Samma skil anfordes, di man ville infora en stringare bestrafi-
ning for olofligt tillgrepp af skog. Emellertid har denna stringare
lagstiftning haft utmirkt goda foljder, och Atminstone i mina trakter
har olofligt tillgrepp af skog si godt som alldeles, ja, jag skulle nistan
vilia séiga helt och héllet, upphort. Min tanke dr siledes den, att
det enda med ett civiliseradt lands virdighet dfverensstimmande —
med ett lands virdighet, hvilket erkinner eganderitten — vore att be-
stimma, att hvar och en rir om jagten pa sin egen mark, och den,
som gor ingrepp deri, han stjil.

Man kanske tycker, att detta liter stringt, och det kunde ju
derfor forses med nigra modifierande inskriinkningar till att borja med,
sisom man ju gjort i afseende & tillgrepp af skog, i det att nemligen
tillgrepp af mindre #n 15 kronors virde blott riknas sisom averkan.
Nagonting liknande kunde ju bestimmas vid det forsta inforandet af
stringare stadganden i afseende a oloflig jagt.

Mina berrar, det #r sannerligen min lifligaste ofvertygelse, att
eganderitten ir nagonting sa ofantligt mycket vigtigare in nigra ha-
rar, orrar och rapphéns, att jag anser ett ingrepp uti eganderitten for
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dessa persedlars skull vara nigot hogst obetéinksamt af en lagstiftande
forsamling.

Man siiger, att det ju vore alldeles omdjligt att stadga ndgonting
sidant, som att nigon begir stold, hvilken olofligen jagar pa annans
omride, emedan det alltid, om man forsokte att arrendera Jjagtritten
pd ett tillrickligt stort omrade, sikerligen skulle finnas nigon liten
jordegare, som sade nej, om icke for annat, si for att gora sig mirk-
virdig och chikanera den store jigaren, och att sagda storre jigare
saledes litt kunde ofrivilligt komma in pi den der lilla intagan och
da bli skyldig till stold.

Naturligtvis vore det verkligen farligt att arrendera jagtritt pa
ett omride med en eller flere sidana intagor. Men i sidant fall vore
ju den itgirden mycket enkel, att man, i stillet for att soka triffa
ofverenskommelse med de enskilde jordegarne, erbjode byn att arren-
dera jagten & hela dess mark och lite bli att arrendera jagtritten,
derest icke hela byn ginge in derpa.

Emellertid #r jag fullt forvissad derom, att den mening, jag hér
uttalat — atminstone att déma efter de foregaende talarnes yttranden
— 4&r eu ropandes rost uti Sknen.

Jag vill derfor for tillfillet lemna denna min egentliga asigt der-
hin och i stillet ndgot nirmare betrakta den betinkandet atfoljande
reservationen, som hir ju vunnit varma sympatier, och hvilken, ge-
nom ett bifall frin Férsta Kammarens sida, skulle anbefallas s3som
grundval for en blifvande lagstiftning i smnet.

Till att borja med heter det i reservationen, att »en hvar, som
utdfvar jagt med skjutgevir, skall vara forsedd med sirskildt jagt-
mirke>. Jag ir lifligt ofvertygad om, att, om man motte en person
1 skog eller hage med bossa i handen och fraigade honom, om han
hade jagtmirke, man icke skulle fi annat svar &n eit vinligt: F-hut!

Skulle ett dylikt stadgande inféras, tror jag derfor, att det borde
kompletteras med den bestimmelsen, att Jagtmirke skulle biras utan-
pé drigten, si att man sluppe framstilla en sidan fraga, hvilken, om
man ritt kiinner det svenska lynnet, kanske icke ens skulle stanna
vid det vinliga svar, jag nyss antydde, utan foranleda ytterligare argu-
ment med nédfvar eller bosskolfvar, kanske till och med nagon gang
med bossans innehall af krut och hagel!

Jag instimmer vidare fullkomligt med den siste talaren deruti,
att bestimmelsen om, att en kommun skulle fi lemna Jjagtmirke for
hela riket, dr hogst oformlig. En dylik bestimmelse skulle nemligen
hafva till f6ljd en vild jagt kommunerna emellan att sitta afgiften sa
lag som mojligt. Ingen enda kommun komme vil att sitta afgiften
hogre &n det foreslagna minimum, ty i annat fall finge kommunen
icke utfirda ett enda jagtpass.

Uti reservationen heter det vidare, att jordegare skall vara be-
friad frin afgift for jagtmirke & eget omrdde. I detta fall kan jag
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icke annat #n helt och hillet instimma med reservanten, ty genom en
sidan bestimmelse ir eganderitten bevarad.

Jag hemstiller till eder, mina herrar, om vi nu af hiinsyn till
bevarandet af jagtstammen, dessa mycket omtalade harar och orrar
samt i synnerhet énderna, hvilka viil egentligen dro det villebrad, som
lider den storsta skadan af oloflig jagt, bora infora inskrinkningar i
eganderitten? SA mycket vill jag blott anmirka, att om man inférde
nigra sidana inskrinkningar 1 jagten, si skulle nistan med natur-
nodvindighet deraf folja, att dylika atgirder komme att vidtagas i
afseende 4 fisket/ Och med tanke pd den flerhundrairiga jemmern
angiende aftagandet af vara skogstillgingar, si méste man befara, att
nista steg skulle blifva ett mer eller mindre upphifvande af egande-
ritten till skog/ Nej, betrida vi en ging en sidan bana, kunna vi
icke veta, hvar det stannar!

Af tva onda ting foredrager jag emellertid reservationen framfor
det kongl. lagforslaget, men di jag icke egentligen kan instimma i
nagotdera, sluter jag mig helt och hallet till lagutskottets ordforande
derutinnan, att jag yrkar afslag a4 bada delarna.

Herr Bremberg: Jag skall anhalla att fd atertaga mitt sirskilda
yrkande samt i stillet yrka bifall till den af herr Bjorlin afgifna re-
servationen.

Friherre Gripenstedt: Lagutskottets ordférande yttrade nyss,
att jagtpass eller jagtmiirke icke var egnadt att forhindra oloflig jagt
pa annans mark, ehuru detta var meningen med institutionens in-
forande. For nirvarande air emellertid ingen annan malsegare vid
oloflig jagt pa annans mark iin jordegaren, di deremot efter den fore-
slagna reformens genomfirande, om nagon jagade pa annans mark utan
jagtmirke, dfven allmin &klagare kunde dtala. Pa sadant sitt skulle
just den enskilde jordegarens ritt blifva skyddad. Det ir salunda sa
langt ifrdn pagot intring i eganderitten — om nemligen jordegare
befriades fran afgift for jagtmirke for jagt 4 eget omrade — att det
tvirtom skulle hjelpa jordegare att skydda hans tillgang pa vildt der-
igenom, att han i ménga fall finge till atal befordrade dem, som olof-
ligen jagade pi hans mark. Dessa bestimmelser synas mig derfor
stimma temligen niira ofverens med det Gnskningsmal, friherre von
Kremer hir uttalat, eller att oloflig jagt skulle betraktas sisom eu
grofre forseelse dn averkan.

Det har anmirkts, att det vore oegentligt, om olika afgift skulle
kunna bestimmas af olika kommuner, ehuru ett jagtmirke skulle gilla
for hela riket. Detta vore dock ndgot, som vore i full analogi med
bestimmelserna om hundskatt, i det att ju hvarje kommun bestimmer,
huru stor skatt som skall betalas for ett hundkreatur. I Stockholm
utgir hundskatten med 15 kronor, i andra kommuner, siarskildt pa
landsbygden, dr deremot denna skatt vida ldgre, och nagra oligen-
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heter hafva, si vidt jag vet, deraf icke formirkts, ehuru man ju ir
berittigad att fora sitt hundkreatur med sig frin en kommun till en
annan utan att behofva erligga skatt for detsamma pd mera in ett
hall. Den saken synes mig derfor vara temligen enkel.

Herr Unger: Det ir nog sant, hvad lagutskottets irade ord-
férande sade, nemligen att man icke precis kan vinta sig si synner-
ligen stora frukter af en lag, sidan som denna. Jag tror dock, att
han nigot underskattar dess betydelse, niir han férmenar, att antalet
obehoriga jégare icke i nimnvird mén skulle inskrinkas genom den
afgift, som enligt forslaget skulle erliggas for utéfvande af jagt. Denna
afgift, huru obetydlig den in kan synas vara, skulle vil dock i alla
héndelser aldrig l6sker man eller minderdriga pojkar vara i tillfille att
betala, och de skulle derigenom hindras att 6fva Jjagt. Jag vill vidare
fasta uppmirksamheten derps, att enligt reservationsforslaget ingen
skulle ega rittighet att utlésa jagtmiirke, som icke kunde visa, att han
innehade jagtritt pi nigot omrade, och derigenom skulle ocksa jigar-
nes antal hogst betydligt inskriinkas.

Nu dr det visserligen sant, att Andra Kammaren redan afslagit
hela den foreliggande fragan, men Jag kan dock icke forstd annat, fin
att det 1 alla hindelser kunde vara limpligt, att Forsta Kammaren,
hvilken, enligt hvad jag formodar, bér vara intresserad for astadkom.
mande af en bittre jagtvard i vart land, afgifve en opinionsyttring,
hvilken vil icke gerna kan vara illa sedd hvarken af dem, som icke
dro jagare, eller af Andra Kammarens min. Denna friga kan visser-
ligen anses vara liten, och man kan ju, om man si vill, skimta 6fver
den, men den ir dock ingalunda endast en sportfraga, utan med hén-
syn ftill vira férhallanden och beskaffenheten af vira marker ir den
en ganska betydande ekonomisk friga. For den hindelse man kunde
fortgd pa den viig, man nu skulle sli in pd genom att skiinka sitt bi-
fall till den foreliggande reservationen, skulle derigenom sivil den en-
skilde som staten erhilla hogst betydliga inkomster. Jag medger
visserligen, att detta ensamt icke skulle utritta si synnerligen mycket,
ehuru det dock borde kunna blifva afsevirdt nog. Si t. ex. kunde
de afgifter for losta jagtmirken, som tillfolle kommunerna, ju anvin-
das till jagtvirdens forbittrande. Redan nu har man i Vermland i
flera hirad anordnat en sirskild elgpolis, som bekostas af enskilda
medel, och af de for jagtmirken inflytande medel kunde man Jju, som
sagdt, bilda sirskilda fonder, hvilka kunde anviindas for jagtvarden.

Det kan ju visserligen anses vara ett slag i luften, om Forsta
Kammaren pu beslutar att antaga ett skrifvelseforslag i dmnet, d3 fra-
gan redan af Andra Kammaren ir afslagen, men for min del tycker
Jjag dock, att det skulle vara skal uti, att Forsta Kammaren pa detta
sitt visade sina sympatier for sjelfva saken. Forslaget ingriper icke
uti eganderitten, sisom lagutskottets ordférande formenade, emedan
jordegare ju skulle vara undantagen frin skyldigheten att 16sa jagt-
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wiirke, och innehaller siledes ingenting, som strider emot vara tradi-
tionella forhallanden.
For min del ber jag att fa yrka bifall till reservationen.

Herr statsridet grefve Wachtmeister: Lagutskottets #rade ord-
forande framholl nyss, att straffbestimmelser for bedrifvande af oloflig
jagt innefattas i strafflagen, och att det egentliga syftemalet med nu
foreliggande lagforslag salunda icke ir att straffa oloflig jagt pa annans
mark. Nej, detta dr icke det egentliga syftemalet, utan det ir att
bringa ordning och reda inom jagtlifvets omrade. Man har velat i
nigon man minska antalet af de personer, som stréfva omkring med
bossa 1 skog och mark, men som sakna all kunskap om, huru jagt
ritteligen bor bedrifvas. Och det dr vil dnda ett faktum, att dessa
bestimmelser om jagtpass — eller om nu jagtmirke skulle befinnas
limpligare — verkligen komme att minska antalet af dessa alldeles
olimpliga jigare.

Vidare har man med de foreslagna bestimmelserna asyftat att
lemna den enskilde jordegaren ett stod vid fredandet af hans jagtritt.
Detta syftemal sammanfaller till en del med det, som jag nyss nimnde,
i det att resultatet af jagtpassinstitutionens inférande skulle blifva ett
mingkadt antal okynnige jigare. Jag sfger icke, att jag tror, att man
skulle minska antalet egentliga tjufskyttar, ty desse, som med beradt
mod gifva sig ut att jaga pa annans mark, der de veta, att det &r
forbjudet att jaga, lira nog komma att fortsitta med sin handtering
ifven efter inforandet af jagtpass, men deremot skulle den klass af
jigare, pa hvilken jag syftar och hvilken jagtkomitén kallat marode-
rande jigare, otvifvelaktigt komma att minskas.

Dessutom veta vi ju alla, huru svart det 4r for en jordegare, i
synnerhet for en mindre, for hvilken jagten icke spelar nagon storre
roll, att forebringa bevisning emot dessa obehoriga jigare. Antages
nu en forfattning om jagtpass eller jagtmirke, lemnar man honom ett
stod i detta afseende, i ty att allmin aklagare skulle fa ritt att an-
stilla atal emot dessa jigare, och icke minst derutinnan, att enligt
forfattningsforslaget hvar och en skulle hafva ritt att atala utdfvande
af jagt utan jagtpass. Det finnes ju i de allra flesta landsindar at-
skilliga intresserade jigare, hvilka sikerligen skulle lita sig angeliiget
vara att se till, att inga personer obehorigen strofvade omkring med
bdssa utan att vara forsedda med jagtpass.

Jag ber att fa framhalla, att jag icke tror, att man skulle viona
sa synnerligen mycket genom inforandet af skirpta straftbestimmelser
for oloflig jagt, ifven om man ginge si lingt, som friherre von Krz-
mer Onskade, eller att likstiilla oloflig jagt med stold, ty de nuvarande
straftbestimmelserna firo nog 1 det fallet pa det hela taget tillidck-
[iga. Men hvad som for nirvarande utgdr en svarighet, ir att astad-
komma bevisning om olofligt skytte, och den svarigheten skulle min-
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skas genom inforandet af bestdimmelser i lagforslagets eller reservatio-
nens syfte.

Det ir visserligen sant, att man med afseende & det i vart
land nedérfda forestillningssittet nédgas fritaga jordegare frin skyl-
digheten att l6sa jagtpass eller jagtmirke. Effekten af en dylik lag-
stiftning varder hirigenom icke si stor, som &nskvirdt vore, men det
fornimsta i detta afseende torde dock vara, att man bryter isen och
forsoker att fi ordning pi jagtens omride. Kommer man endast der-
hin, att den principen blifvit erkiind, att for ritt att utofva jagt for-
dras legitimation i form af jagtpass eller jagtmirke, och skulle, sisom
man har all anledning att antaga, en sidan institution visa sig vara
till nytta, tror jag, att utsigter méjligen forefinnas, for att ofvertygel-
sen om nyttan af institutionen blefve si utbredd, att man kunde gi
nigot lingre, 4n som nu &r foreslaget. For den skull fordras emel-
lertid, att man icke modlost afstir frin att gora borjan, och derfor
kan jag icke finna aupat, #n att skil foreligga for en institution i
lagforslagets eller reservationens syfte.

Herr Sandqvist: Det har hindt, att man har stiftat lagar, som
sedermera i sin tillimpning hafva befunnits icke vara indamalsenliga
for alla delar af vart lJand med dess mycket olikartade forhallanden.
Jag ir forvissad, att om den nu ifrigavarande lagen skulle antagas,
skulle man snart komma under fund med, att den i alla skogsprovin-
ser blefve till liten eller ingen nytta. Nigot sidant synes ocksa hafva
foresviifvat dels Kongl. Maj:t, som velat undantaga Vesterbottens och
Norrbottens lins lappmarker, och dels en af talarne i kammaren, som
velat undantaga #fven Vesterbottens och Norrbottens lin fran lagens
giltighetsomrade. Jag har litet svirt att fatta, hvarfor icke ocksi
alla ofriga norrlindska lin skulle kunna fi f6lja med. Om man téinkt
pa att — liksom fallet &r med lagen om skatt & hundar — foresla,
att det skulle fa bero pi hvarje landsting att bestimma, om inom dess
omride jagtskatt skulle inforas eller icke, s4 skulle jag hafva kunnat
finna ndgon nytta vara att vinta af hela detta forslag. Men det har
man nu icke gjort.

Jag vill ej inlita mig pd de siirskilda detaljerna och behofver
icke heller gora det. Dock skall jag be att fi anmirka, att, enligt
hvad jag hort, hufvudsakliga anledningen till att vildtstammen minskats
dr den rorelse och oro, som numera forekommer i skogarne. Der
hugges ju timmer, der hugges pitprops, der hugges slipers, der hug-
ges stolpar till elektriska ledningar och allt médjligt dylikt. Det ir
aldrig ndgon ro der, och sedan skogarne blifvit spolierade pa det
sitt, som nu sker, finnes det icke nagot tillhdll for villebradet. Det
ir dessutom ett faktum, att vissa ar &r villebradet liksom alldeles
forsvunnet och ett annat &r det rikligt. Det lirer bero pa virens
viderlek och andra férhillanden.

Jag tror med ett ord, att den ifrigavarande propositionen och
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forslaget lika litet som reservationen skola hafva nigon reel nytta
med sig. Jag skall derfor be att fi instimma med dem, som yrkat
afslag p4 bdde lagen om jagtpass och herr Bjorlins reservation.

Efter det ofverliggningen forklarats hirmed slutad, gjorde herr
talmannen i enlighet med de yrkanden, som derunder forekommit,
propositioner, forst pa bifall till hvad utskottet i foreliggande utla-
tande hemstélt, samt vidare derpd att kammaren, med afslag a ut-
skottets hemstiilan, skulle antaga det forslag, som innefattades i den
af herr Bjorlin vid utlatandet afgifna reservation; och forklarades den
senare propositionen vara med Ofvervigande ja besvarad.

Foredrogs & nyo lagutskottets den 24 och 25 sistlidne manad
bordlagda utlitande n:o 40, i anledning af dels Kongl. Maj:its pro-
position med forslag till lag om ritt till jagt, till lag om &ndrad ly-
delse af 24 kap. 13 § strafflagen och till lag om &dndrad lydelse af
1 § i Jagen angdende tiden for nyttjanderittsaftals bestand den 25
april 1889, dels ock tvenne med féranledande af berérda proposition
afgifna motioner.

Pi framstillning af herr talmannen beslots, att forevarande utla-
tande skulle silunda foretagas till behandling, att forst foredroges ut-
skottets forslag till Jag om ritt till jagt paragrafvis med slutmeningen
och rubriken sist, derefter de ofriga forfattningsforslagen hvart for
sig och slutligen utskottets i utldtandet gjorda hemstillan, dfvensom
att de sirskilda paragraferna ej skulle uppldsas, utan der sadant
yrkades.

Hirtill lemnade kammaren sitt bifall.

Utskottets forslag tll lag om ratt till jage.
18.

Friherre Gripenstedt: Att vir nuvarande jagtstadga tarfvar en
revision, tror jag vara allmint erkindt. Kongl. Maj:t tillsatte derfor
ar 1898 en komité med uppdrag att afgifva forslag i syfte att sir-
skilja de bestimmelser i jagtstadgan, som vore af civilrittslig natur,
frin de ekonomiska och administrativa foreskrifterna i dmnet, samt att
foresla de #ndringar i ndmnda stadga, hvilka ur jagtvardssynpunkt
kunde finnas erforderliga. Det tillkommer icke mig att bedéma, huru
komitén utfort sitt uppdrag, men enligt min uppfattning dr det nu
framkomna kongl. forslaget en — ja, jag vet icke hvad jag skall siga
— A&tminstone icke forbittrad upplaga af komiténs forslag, ty alla mera
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betydande forbittringar ur jagtvirdens synpunkt, som komitén fore-
slagit, dro samvetsgrant bortgallrade. Jag #r siledes ingen entusiast
for det nu foreliggande kongl. forslaget, men di en eller annan liten
af komitén foreslagen forbittring fitt qvarstd och dessutom det andra
malet, att fi de civilrittsliga bestimmelserna sirskilda fran dem, som
falla under Konungens administrativa lagstiftningsritt, vinnes, skall
jag icke yrka afslag 4 forslaget i dess helhet. Deremot kommer jag
att vid en eller annan paragraf yrka éndring eller riittelse, om ingen
annan gor det. Mot 1 § har jag ingenting att erinra och ber att fa
yrka bifall till densamma.

Herr von Moller: Jag skall gerna vara med om hvad herrarne
inom vissa rimliga grinser vilja foresld till skydd for vért villebrad
och skada for tjufskyttarne, men for resten fruktar jag, att jag hyser
en frin flertalets af herrar sportsmén i denna kammare betydligt afvi-
kande uppfattning.

Jagten hir i landet var ju ursprungligen fri for alla innehafvare
at jord. Sedan inskrinktes detta till ett kungligt och adligt privi-
legium. Skattebonderna forlorade sin jagtritt genom lagbestimmelser
1647 och 1664, och detta gillde finda till 1789, da detta privilegium
upphorde, hvilket Dbekriiftades genom 1808 éars jagtstadga. Oloflig
jagt bestraffades fordom med doden, landsforvisning, spo eller fingelse.
Med ett ord, jagten var, liksom i andra linder, forbehéllen furstarne
och adeln, d. v. s. ddlingarne, och pd grund héraf, icke emedan i
jagtndjet finnes nagot forddlande motiv, blef jagten kallad ddel — en
1 sanning djerf paradox! Kan det vil kallas for ett ddelt ndje, da
man pa vissa klappjagter, som jag icke héir behdfver nirmare angifva,
drifver fram hundratals elgar, fasaner eller harar for att sedan skjuta i
hopen, ty kedjan af dreffolket 4r si tit, att det Ar omdjligt for ville-
bradet att slippa undan. Mina herrar, min fattningsgifva ricker icke
till for att uppskatta det ddla i en dylik sport! Ligger vil nagot
ddelt deri, att man, for att komplettera sina samlingar af »uppsatser»
med ett ovanligt exemplar, reser Ofver land och haf att dermed
dekorera sina salar. I forna tider gjordes det — som jag vill erinra
mig — ett annat bruk af dessa uppsatser. De utgjorde ej odeladt ange-
nima minnesgafvor, som vissa kungar och kejsare skiinkte virden efter
ett jagtbesok hos sina vasaller, men jag tror icke, att det dtminstone
nu skulle anses for en synnerligt stor dra att taga emot presenter af
dylika symboler af furstlig nedlatenhet. Men allt nog — jagten dr
siadelt> noje. Det ér ett fastslaget begrepp, hvarom det icke gir an
att disputera! Man siger, att jagten uppodlar skjutskickligheten. Men,
vagar jag fraga, skulle man icke kunna uppmuntra skjutskickligheten
pd annat sitt? Genom malskjutning pa flygande glaskulor, vandrande
bjorn och allt hvad det heter? Nej, det gar icke. Det ir nu en ging
mycket limpligare att skjuta pi ett lefvande vildt.

Visserligen gir man icke ut pa jagt for att hemfora byte, icke
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for ett sa tarfligt sndamil som att skaffa kottfoda at familjen. Nej,
visst icke, men »det dr si hirligt att strofva omkring i skog och
mark!> Hvarfor lemnar man icke geviret hemma och promenerar
utan detta? Det vore atminstone mera beqvimt.

Man tager de unga gossarne med pa jagt for att i tid uppdfva
dem i manlig idrott. Man dodar barnets kinsla af medlidande for
det skadeskjutna djuret; gossen skall blifva karl, och dertill fordras
naturligtvis, att han berdfvas hvarje falsk kinslosamhet och pjunkigt
medlidande. Det ar — for att tala med Nietsche — rofdjursinstink-
ten, som man hir uppmuntrar, under det att man skyler ofver saken
med fraser om det ddla i sporten!

Mina herrar! Viara — jag vill icke siga forfider, eller rittare
vara foretridare hir i landet — jagade med sina flintvapen och iférda
djurhudar for att uppehélla lifvet. Om ocksi vi medlidsamt se ned
pa dem, tror jag, att derest de kunde se upp pa oss, skulle de gora
detta med kiinslor at stolthet; ty deras efterkommande hafva vetat att
bevara deras traditioner!

De gamla grekerna skattade idrotten hdogre in nigot annat. Man
erinrar sig, att segraren vid de olympiska spelen giilde betydligt mera
dn en Sokrates eller en Plato, och jag vigar pasta, att dfven vi be-
finna oss pa en klassisk, ja, en mycket klassisk staindpunkt. Mina herrar!
Jag har hir med mig en bok, som jag alltid betraktat med en synnerlig
kinsla af vordonadsfull undran. Det dr »Samling af nu géllande
rangbestimmelser>. Hvad har rangbestimmelser med jagtlagen att
gora? torde mdjligen en och annan fraga. Jag skall strax be att fa
visa det. Oppna vi denna bok, forunnas det oss att kasta en blick
in uti detta forlofvade land, detta Elysium, fullt af glittrande stjernor
och granna band, si mangas lingtan visserligen, ett de svikna for-
hoppningarnas land for mangen, men mina herrar, ett land, der vi
finna, hur dygden belénas och hvar och en fir efter werklig fortjenst.
Jag borjar med forsta klassen for att visa, huru jagten allt fortfarande
sitter hogt pid rangskalan, ja, hogre #n mycket annat. Den fOrsta
klassen bestdr af sidana, som hafva filtmarskalks rang, och hir finna
vi dfverhofjigmistaren. Bldddra vi vidare, finna vi i sjunde klassen
— generalmajors rang — forste hofjigmistaren, vidare i elfte klassen
hofjigmistare med ofverstes rang. Sedan gi vi ett langt steg till
den tjuguittonde klassen; der finna vi ofverjigmistare vid skogsstaten,
siledes en person, som efter absolverade examina och en ling tjenst-
goringstid lyckats krafla sig upp till majors rang. Atskilliga steg
lingre ned patriffa vi i 36:te klassen, kaptens rang, jigmistare vid
skogsstaten. Lingre ned, pa en ansprakslos plats, finna vi professo-
rerne vid universiteten och ett steg efter dem — forste kammar-
pagen, och gi vi sedan till den sista eller fyrtionde klassen, se vi
hir sisom den siste, efter underldjtnant, men fore fanjunkare — kanslers-
sekreteraren vid universiteten! Mina herrar! Hvad gores dia mera
vittne behof, nir jag vagar pastd, att man i detta land dnnu sitter
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sporten hdgre i&n wvetenskaplig fortjenst! Naturligtvis finnes det sa
minga, som hirfor skulle ha ett ord af klander, klandrare, som hir-
vidlag skulle vilja instimma med Thackeray, di han i sin »Book
of snobs» definierar en snobb som den, hvilken tinker hogt om liga ting.
Men, mina herrar, jag tillhor nog icke dem, ty om jag bliddrat en
stund i denna bok, finner jag mig hardt nir &fvertygad om, att hvad
der stir dr ritt, ty hur kunde det eljest st quar.

Icke for ty kinner jag mig betinksam vid detta ord — ddel
Jagtsport. Jag skulle vara mera bensigen att likstilla denna »#dlas
sport med vanlig slagt, och som &fverlemnas &t yrkesslagtare, da
ingen sjelf gerna vill befatta sig dermed, om ock en dylik uppfatt-
ning af herrar jigare mi anses som filistros.

Efter denna ingress skall jag tillita mig att ofverga till sjelfva
lagforslaget.

Betrakta vi di forst § 2 och de forbittringar, som af komitén
blifvit gjorda, sa finna vi, att, efter det forslaget vederborligen
undergitt alla striickningar och afklippningar i den Prokrustesbiidd,
pé hvilken det blifvit lagdt, hafva vederbdrande ntstrickt jagtritten
for en del personer. Bland annat ha de kungliga damerna berittigats
att deltaga i jagten pd vissa omriden. Det ir en sak, som hittills
varit dem formenade; huruvida de komma att begagna sig af en sa-
dan ritt, &r nigot, hvarom jag naturligtvis icke vigar yttra mig.
Vidare ha vi landshofdingarne, hvar och eu inom sitt stift (jag menar
lin) — ja, det blir precis lika galet, men efter som jag rikade nimna
ordet stift, vill jag siga, att med lika stort fog eller snarare med lika
litet skil kan biskopen hafva jagtritten som landshéfdingen. Det ér lika
litet befogadt det ena som det andra. Bada dessa personer hafva lika ondt
om tid, och bada -— derom ir jag &fvertygad — sitta lika litet virde
pé dylika ndjen. Emellertid skulle de nu fa ritt att taga med sig sill-
skap, en ritt, som jag naturligtvis ogillar, lika vil som att landshofdingen
Jagar ensam. Vidare qvarstir frin den gamla stadgan bestimmelsen, att
dominstyrelsen skulle hafva ritt att for viss tid eller tills vidare
meddela betjente vid skogsstaten och skogsliroverken tillitelse att
Jjaga dfven matnyttigt vildt. Jag anser, att det ir absolut stridande
mot det forut af Riksdagen uttalade onskemalet, att kronoparkerna
skulle vara en remis foér djuren.

1 § 14 stér, att »ej mi nidgon utan lof skrimma eller drifva till
sig villebrad fran annans omride». Jag ir icke tillricklig lagtolkare
och in mindre jigare for att afgdra, huruvida icke derigenom stofvar-
Jagten till stor del oméjliggdres. Ty icke kan vil den, som jagar med
stofvare, hindra dessa frin att komma in pi annans omrade och der-
ifrn drifva villebridet in pi jigarens mark.

I § 17 star, att »katt, som antriffas i skog eller hage, md sak-
16st dddas»>. Sasom kammaren nog erinrar sig, hade komitén uttalat
den Onskan, att ifven katt, som antriiffas 200 meter frin hus eller
bebodd ligenhet, métte fa skjutas. Hogsta domstolan dnskade visser-
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ligen en liten redaktionsforindring i komiténs forslag; men se vi pé
den kongl. propositionen, si finna vi, att herr statsradet och chefen
for justitiedepartementet visat sig som en stor kattvin, i det han helt
och hallet strukit denna bestimmelse. Men jag hemstiller till herr
statsridet, huruvida han icke #fven &r vin af rapphons — dtminstone
i stekt form — och vill man hafva de stekta, maste man skydda de
lefvande, och det sker nog bist genom att skjuta de kattor, som
stryka omkring pa filten.

Sedan komma vi till slut till punkt 2:0), der det talas om ett
tilligg till strafflagen. Der finner man utskottet synnerligen valvilligt
staimdt mot tjufskyttar. Det kongl. forslaget upptog nemligen straffet
fangelse i hogst sex manader, men utskottet har varit mera mildt och
barmhertigt mot dessa tjufjigare, hvilka dfven bora hatva ritt att fa
njuta af denna #dla sport. Jag for min del skulle hafva Onskat, att
bestimmelsen om fingelsestraffet fatt std qvar.

Mina herrar! Nu har jag ingenting annat att tilligga, in en varm
anhillan hos herr statsridet och chefen for jordbruksdepartementet, att
han vid utfirdande af jagtstadgan godhetsfullt matte 1thigkomma sta-
rarne, hvilka till dato blott dro skyddade i Skéine. Hvarfor kan icke
denna nyttiga fogel f& mera utstriickt skydd i vér jagtstadga? Det
tillkommer ju icke Riksdagen att besluta om denna, men jag rekom-
menderar dessa stackars foglar, som hir i Stockholm pa stora midda-
gar serveras som »kramsfogel», i hans benigna higkomst och hoppas,
att han vid utfirdande af jagtstadgan matte se till, att dessa for vart
landtbruk si nyttiga foglar matte fi effektivt skydd.

Tills vidare har jag intet yrkande att gora.

Efter hiirmed slutad ofverliggning godkindes den foreliggande
paragrafen.

2—12 §§.
Godkindes.

13 §.

Herr Unger: 13 § mom. 1 lyder silunda: »>Utan sérskildt till-
stind af den, som jorden innehar, mi jagtrittsinnehafvare ej idka jagt
i gard eller tridgird, icke heller, under tiden frin och med den 1
maj till dess grodan &r afmejad, & dker, som ir med sid eller gris
besidd». Derefter kommer ett annat moment, som siger, att jagt-
rittsinnehafvaren skall gifva ersittning for all skada, som fororsakas
vid jagt 4 annans omride. D4 hemstiller jag, om det kan vara no-
digt att hafva ett forbud, hvars ofvertridande skall vara belagdt med
boter fran och med 5 till och med 50 kronor. Det skulle folja boter,
om t. ex. under en hostjagt hundarne gingo upp i kléfvervall, som
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icke vore afmejad. Detta kan jag icke finna vara rimligt, utan jag
hemstéller, att de i mom. 1 forekommande orden fran och med »icke
heller> till och med »besidd»> matte ur paragrafen utgi. Det skulle
blifva svirt att utofva sidan jagt, som forsiggar 4 inegor, rapphéns-
Jagt t. ex., om man icke skulle fa gi upp i en klfvervall med 2 tums
gris. I ett potatisland eller en rofiker, som icke dr besadd med sid
eller gris, skulle man deremot fi gifva sig in, om jag forstir den
ifrdgavarande paragrafen rigtigt. Detta vore ju inkonseqvent. Och
di man i allt fall har ersiittningsskyldighet, hemstiller jag, om icke
de nyss angifna orden kunde fi utga.

Herr statsridet Annerstedt: Det andra stadgandet i forsta styc-
ket af 13 §, hvaremot den siste talaren framstilde anmirkning, dr
hemtadt frin jagtkomiténs forslag till ny jagtstadga. Da denna komits
bestod hufvudsakligen af jagtkunnige och jagtilskande min, torde man
vara berittigad att antaga, att de tillriickligt tillgodosett de jagandes
intressen, da de affattat stadgandet pa siitt som skett. Det torde val,
om jag har en aker, & hvilken finnes viixande groda, icke vara allde-
les detsamma, om den, hvilken innehar jagtritten, ir berittigad att ned-
trampa grédan och jordbrukaren endast ir berittigad till skadeersitt-
ning derfor att grodan nedtrampas, eller om lagen innehéller férbud,
att & mark, der det finnes vixande groda, jigaren der ma fullfolja sin
jagt. Vid siddant forhillande och da stadgandet med den lydelse det
har i utskottets forslag redan antagits af Andra Kammaren, vagar jag
hemstélla, att kammaren matte bifalla utskottets forslag.

Herr Hasselrot: Lika med statsridet och chefen for justitie-
departementet tror jag, att det forsta momentet, mot hvilket herr Unger
gjort anmiérkning, vil forsvarar sin plats. Det &r en visentlig skil-
nad mellan, att det finnes i lagen ett forbud af innehall, att, sisom
hir stir, man under viss tid vid botesansvar icke far idka jagt, der
icke grodan ir afmejad pa aker, som ir med sid eller gris besidd,
och att man har allenast ritt till skadeersittning. Och jag vill fista
uppmirksamheten derpa, att forbudet naturligtvis icke ir gillande for
den, som sjelf eger jorden, och att den, som arrenderar jagt, om han
icke vill vara underkastad ett sidant forbud, kan aftala om den storre
ritt, han kan finna onskvird. Jag tror siledes, att forsta momentet
vil forsvarar sin plats.

Tilligget finner jag deremot icke limpligt, hvarfor jag dfven re-
serverat mig deremot. Det stoter den uppfattning jag som jurist har
att i civilriittslig vdg dldgga en person ersittningsskyldighet for en
annan. KEnligt 13 §, andra stycket, skulle hvar och en, som arren-
derar jagt, vara skyldig att ersiitta skada, som en jagtkamrat eller na-
gon af jagtfoljet astadkommer. Detta kan leda till atskilliga svarig-
heter, som man litt kan tinka sig. Om en person i jagtfoljet af vards-
loshet eller likngjdhet skjuter mot ett halmtak och detta antindes och
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en hel gird brinner ned, far jagtrittsinnehafvaren betala detta. Mig Lagforsiag
synes en sidan utstriickt ersittningsskyldighet vara oskilig. Men lagen om raft till

ir med detta tilligg antagen af Andra Kammaren, och den jagtritts-
innehafvare, som €] vill underkasta sig ett sadant ansvar, far lata bli
att taga folje med sig. Jag vill e riskera, att lagen gir sénder —
en sammanjemkning i detta afseende synes mig vara svar —, och jag
underkastar mig derfér den af utskottet foreslagna lydelsen, ehuru jag
icke anser den rigtig.

Jag yrkar siledes bifall till 13 §.

Herr Afzelius: Jag begirde ordet i tanke, att herr Hasselrot
skulle yrka bifall till den af honom och fem andra utskottsledaméter
frin denna kammare afgifna reservation. Jag dr nemligen, i olikhet
med honom, af den asigt, att det af utskottet foreslagna stadgandet
ir fullkomligt rigtigt. Detta stadgande hirstammar fran jagtkomiténs
betinkande, Sedan komitén i 18 § af sitt f6rslag, — hvilken mot-
svarar nu forevarande paragraf, — upptagit den bestimmelse, om
hvilken herr Unger nyss talade, — att vid hvarje jagtaftal det ir en
{yst forutsiittning, att ett visst omrade niirmast husen ir fridlyst, —
sa fortsitter komitén vidare: »och vare vid jagt & omrdde, som af
annan innehafves, den jagande allfid skyldig att ersitta skada, som
af honom fororsakas, vare sig & mark, hignad eller annat:. Hvad
meningen hirmed var, angifves nirmare i komiténs motiv, der det
heter: »Den i sista satsen af paragrafen féreslagna bestimmelse har
ansetts bora intagas for att uttryckligen fastsla, hvad som egentligen
ligger i sakens natur, att nemligen jagtriittsinnehafvaren dr pligtig ut-
gifva ersittning for all skada, som genom jagtens utdfning tillfogas
den egendom, der jagten eger rum». Mot det af komitén foreslagna
stadgandet framstildes 1 hogsta domstolen icke nigon erinran. Hégsta
domstolen onskade endast, att det skulle fortydligas. Hogsta dom-
stolen hemstilde, att det foreslagna stadgandet om skadestandsskyl-
dighet borde »fortydligas derhiin, att jagtrittsinnehafvaren skall sta i
ansvar for den skada, som hir afses, vare sig den forofvas af honom
sjelf eller af annan, som han gifvit lof att jaga, eller af de vid jagten
anviinda bitriden eller hundar».

Nir den kungliga propositionen framkom, hade fortydligandet er-
hillit formen af en ren strykning. Hela det ifrdgavarande stadgandet
var borta, och sasom skil for dess borttagande anfordes, att, da det
»icke torde kunna bliftva féremal for tvekan, att den, som pé straft-
bart sitt krinker annans ritt, derigenom &drager sig skadestandsskyl-
dighet>, i det jemkade forslaget icke ndgon motsvarande foreskrift
upptagits. Ja, mina herrar, detta dr naturligtvis obestridligt, detta,
att den, som pa straffbart siitt kriinker annans ritt, derigenom adra-
ger sig skadestandsskyldighet. Men det var alldeles icke derom, det
var fraga. Det var fraga om, huruvida jagtrittsinnehafvaren skulle
svara for skada, vare sig den kunde bevisas vara uppkommen genom
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straftbart forhallande eller icke, vare sig han gjort den sjelf eller icke.
Det var komiterades mening, def var hogsta domstolens mening.

Hvad kan man nu anféora for skil for ett sidant stadgande?
Man kunde kanske inskriinka sig till att siga med komitén: det »ligger
i sakens natur». Men di det blifvit bestridt frin si ménga hall,
kanske fragan bor litet nirmare skirskadas.

Mig synes, att denna skyldighet &r hvad man kallar ett naturale
contractus. Det dr naturligt att jordegaren, som upplater jagtritt &t
en annan, utan vidare tager for afgjordt, att, utom arrendet for jagt-
ritten, han skall hafva ersittning for skada, som tillfogas hans egen-
dom genom jagten, och att han skall fi sina pengar af den person,
med hvilken han kountraherat; jordegaren skall icke behéfva lopa om-
kring for att skaffa reda pa den, som fororsakat skadan — det fir
jagtrittsinnehafvaren gbra, om han sa finner for godt. Allt detta ir
for jordegaren sa naturligt, att det icke faller honom in att gora sir-
skildt forbehall hirom. Och jag vidjar till de herrar hir, hvilka iro
jagtrittsinnehafvare, om icke de ocksa finna detta fullt naturligt. Men
hvad som silunda r en naturlig sak fér en hederlig och lojal jigare,
ir det derfor icke for alla; ty det finnes forvisso jagtrittsinnehafvare
ifven af en anman kategori, folk, som icke gifva mer, dn just jemt
upp hvad lagen aligger dem. I hvilken situation skulle jordegaren
vara mot en sidan jagtrittsinnehafvare utan den bestimmelse, som af
utskottet foreslagits? Jordegaren nddgades forst utreda — utom det
att skadan tillkommit under jagten — huru den tillkommit, om af
vada eller af villande, och af hvem den ir gjord. Och sedan jord-
egaren vil fitt reda pa hvem som #r ritt vederbdrande — kanske
en person, som han aldrig sett och ej kénner ens till namnet — méste
han séka honom o6fver land och rike for att till sist fa veta, att han
hvarken ir villig eller kan betala. Det skulle icke forvana mig, om
den jordegaren tinkte: det var en underlig rittvisa! S& naturligt, si
riittvist och billigt finner jag det foreslagna stadgandet. Och jag finner
det ocksd nyttigt, derfor att det kan innefatta ett memento for jagt-
rittsinnehafvaren att se till, hvad det ir for folk han slipper in pa
sina marker.

Nu har herr Hasselrot antydt, att denna ersittningsskyldighet
skulle kunna gi for lingt. Mahinda; den grundar sig pi en tyst
forutsittning mellan kontrahenterna och derfor tror jag det later siiga
sig, att at denna skyldighet icke bor gifvas storre omfattning, én hvad
jagtkomitén 4asyftade, d. v. s. den bor vara inskriinkt till skada @
egendom. Om olyckan dr framme, och en menniska blir ihjelskjuten
eller skadad under en jagt, si skulle detta ej hora hit; ty man kan
icke gerna antaga, att ersittningsskyldighet for en sidan skada ingatt
i vederborandes tanke, di de sloto arrendeaftalet. Men for all skada
4 egendom bor jagtrittsinnehafvaren hélla jordegaren skadeslos.

Jag skulle derfor vilja hemstilla — och jag tror icke, att detta
skulle blifva till hinder for forslagets framgang — att i stéllet for
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ordet »awmat> 1 andra momentet insittas orden: amnan egendom, si
att, med jemvil ett annat, ovisentligt utbyle af ord, momentet mitte
erhilla foljande lydelse:

»Vid jagt & omrade, som af annan innehafves, vare jagtritts-
innehafvaren skyldig ersitta all skada, som & mark, higrad eller
annan egendom fiororsakas wvare sig af honom sjelf eller af amnan,
hvilken han gifvit lof att jaga, eller af de vid jagten anvinda bitri-
den eller hundar».

Sedan &fverliggningen forklarats hidrmed slutad, yttrade herr tal-
mannen, att, med apledning af de yrkanden, som derunder framstilts,
propositioner komme att goras betriffande hvartdera af de tva styckena
1 nu foreliggande paragraf. Derefter yttrade herr talmannen, att i
afseende & forsta stycket yrkats, dels att detsamma skulle godkinnas,
dels ock, af herr Unger, att stycket skulle godkdnnas med uteslutande
af senare delen, som borjade med orden »icke heller» och slutade med
ordet »besadd>.

Hirefter gjordes propositioner jemlikt dessa bdda yrkanden, och
forklarades propositionen pd godkinnande af utskottets forslag vara
med ofvervigande ja besvarad.

Vidare yttrade herr talmannen, att betriffande andra stycket af
forevarande paragraf yrkats, dels att detsamma skulle godkinnas, dels
ock, af herr Afxelius, att stycket skulle godkinnas med den dndring,
att senare delen nist efter ordet »hignad» erholl foljande lydelse:
reller annan egendom fororsakas vare sig af honom sjelf eller af annan,
hvilken han gifvit lof> o. s. v. lika med utskottets forslag.

Sedermera gjordes propositioner i enlighet med dessa yrkanden,
och forklarades propositionen pa godkénnande af herr Afzelii forslag
vara med ofverviagande ja besvarad.

14 §.

Herr Unger: Ehuru jag vet, att kammaren och i synnerhet lag-
utskottets ordforande ogerna vilja vara med om négra forindringar, sedan
Andra Kammaren antagit detta forslag, sidant det dr framstildt hér,
tager jag mig dock friheten att erinra om, att det dr nagot otydligt
detta: »Ej ma pagon utan lof skrimma eller drifva till sig villebrad
frin annans omrdde». Det ir vill meningen att séga, icke att man ej
far skrimma #ll sig, utan att man i allménhet ej far skrimma ville-
brdd frin annans mark in pi sin mark. Och det vanliga ar vil att
den, som vill hafva villebrad till sig, icke gar ut sjelf och skrimmer
villebridet, ty di fir han det ju icke #ll sig, om an méjligen till sin
mark, utan att han skickar ut en annan, t. ex. sin dring, att skrimma
villebridet. Afven dr det mycket svirt att bevisa, att det verkligen
lyckats skrimma pigon orre eller tjider eller hare. Det vore vil
mycket bittre att affatta paragrafen silunda: Ej ma ndigon utan lof
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soka skrimma eller drifva villebrad frin mark, derd han ej har jagt-
ritl. En sidan forindring skulle, tycker jag, icke medfora mycket
besvir for lagutskottet, ty jag dr ofvertygad, att, nir Andra Kamma-
rens uppmiirksamhet blifvit fist pd oegentligheten i 14 § nuvarande
lydelse, den icke skall hafva nigot emot att godkiinna ett sidant in.
dringsforslag.

Herr Hasselrot: Jag ber att fi forsikra den siste dirade talaren,
att det alldeles icke ir for att undgd besvir, som jag motsitter mig
det #ndringsforslag, han framstilt. Jag tror, att i en sidan lag som
denna det icke ir limpligt att stadga bétesansvar for forssk. Det dr
ju endast forsok till de grofsta brott, som #ro straffbara enligt var
lag. Och jag tror icke, att det skall visa sig nigon svérighet vid
tillimpningen af denna paragraf. Ty det ligger i sakens natur, att
det icke blott #r den, som skrimmer, utan ifven den, som later
skrimma, som egentligen ir straffbar. Om jag skickar ut en driing,
som gir omkring och drifver orrar till mig, der jag ir gémd i en
koja, ir 14 § otvifvelaktigt tillimplig pad mig. Ty di har jag skrimt
villebrad till mig. Om det sker genom en annan person eller genom
en hund, ir likgiltigt.

Jag vill i detta sammanhang undanréja en farhdga, som uttalats
att det, om denna paragraf antages, icke skulle kunna drifvas harjagt
g4 allméint som nu sker, eniir, om, sdsom ju litt kunde hiinda, de pa
egen mark losslippta hundarne fingo upp en hare pi annans mark,
hvilket sillan dr mgjligt att hindra, och sedan drefve den in pa jiga,
rens mark, man skulle vara underkastad straff enligt denna paragraf.
Det forhaller sig icke si. Det fordras mala fides, innan ansvar enligt
denna paragraf kan Aadomas. Derfor yrkar jag bifall till paragrafen
ofordndrad.

Herr Unger: Det #r dock oegentligt, att det skall vara med
straff belagdt att drifva villebrad till sig, d. v. s., kan jag forsta, till
sin jagtmark, medan deremot, om jag af illvilja mot en jordegare, for
att géra honom skada, liter drifva villebrdd frén hans mark in pa
annans mark, en grannes mark, som jag vill gynna, jag icke skulle
vara straff underkastad. Det vore vil uppenbarligen forstindigare,
synes det mig, att skrifva si, som jag foreslagit, si att det framgar,
att det &r strafibart att drifva bort villebrdad frin annans mark, &t
hvilket hall jag &n drifver villebradet, vare sig till min egen eller till
en annan grannes mark, der jag kanske fir deltaga i jagt. Det ena
ir vil icke mera straffbart dn det andra.

Herr statsridet Annerstedt: Denna paragraf ir hemtad frin jagt-
komiténs forslag till lag om ritt till jagt, och jag formodar, att, d3 komi-
terade gifvit den formulering &t ifrdgavarande stadgande det nu har,
detta beror derpa, att de Onskat forbjudet och med straff belagdt ett
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tillviigagdende, som icke éir alldeles ovanligt. Det forekommer ju man-
gen gang vid jagt, att jigarne soka, till fromma for sin jagt, skrimma
eller drifva till sig djur fran annans omréde. Ett sidant tillvigagh-
ende, som den forre talaren ville inrymma under paragrafen, att man
utan sammanhang med egen jagt sdker skrimma eller drifva villebrad
in pad annans omréde, torde deremot sillan forekomma. Det synes
mig derfor vara tillrickligt att godkdnna stadgandet i den omfattning,
som komiterade gifvit detsamma.

Efter hiirmed slutad dfverliggning yttrade herr talmannen, att 1 afse-
ende pa nu forevarande paragraf yrkats, dels att densamma skulle god-
kiinnas, dels ock, af herr Unger, att paragrafen skulle antagas att lyda
silunda: »Ej mé nagon utan lof soka skrimma eller drifva villebrad
fran mark, hvard han ej har jagtritt».

Hirefter gjordes propositioner jemlikt dessa bada yrkanden, och
forklarades propositionen pa bifall till det af herr Unger framstilda
yrkandet vara med ofverviigande ja besvarad.

15 §.
Godkindes.

16 §.

Herr Unger: Jag vill i afseende & denna paragraf hemstilla, att
forsta och andra punkterna matte antagas, sidana de dro af utskottet fore-
slagna, och den sista delen af paragrafen, som bdrjar med: »Vill ega-
ren aterfd», enligt Kongl. Majits forslag. Jag gillar den #ndring ut-
skottet vidtagit i forsta punkten af andra stycket, att kungorelse om
hunds upptagande skall behdfva upplisas allenast i kyrkan for den
forsamling, inom hvilkens grinser hunden blifvit upptagen, och icke
fven i kyrkorna i angrinsande forsamlingar. Men jag kan icke bi-
triida det &ndringsforslag, utskottet framstilt i friga om ldsen for upp-
tagen hund. I Kongl. Majits forslag stir det: »Vill egaren aterfa
hunden, l6se den med fem kronor eller, der det oftare sker, tio kro-
nor jemte ersittning hvarje ging for hundens foda och ofriga kost-
nader>. Utskottet har skrifvit blott, att hunden skall 16sas med fem
kronor jemte ersittning for hundens foda och ofriga kostnader. Ut-
skottet har fringatt Kongl. Majits forslag pa den anforda grund, att
det ir omdjligt att kinna igen hundarne och afgdra, om en hund blif-
vit forut upptagen eller icke. Men det kommer icke an pa, om det
ir samma hund, om det #r Pan eller Prisse, utan om for egaren till
upptagen hund uteldpande hund férut upptagits. Det har icke varit
var nu gillande jagtstadgas mening, der det aterfinnes likadan bestim-
melse hirutinnan, som den Kongl. Majit foreslagit, att samma hund
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skall hafva upptagits férut. Det afgorande har ansetts vara, om sam-
ma egare forut gjort sig skyldig till uraktlatenhet i friga om hunds
tillsyn.

Med anledning af hvad jag nu anfort, ber jag att fa yrka bifall
till Kongl. Maj:its forslag fran och med orden: »Vill egaren terfas,
men hemstilla, att den féregiende delen af paragrafen matte antagas
enligt utskottets forslag.

Herr Hasselrot: Den siste talarens anférande ir, savidt jag for-
stir, ett synnerligen starkt skl for bifall till utskottets forslag. Den
tolkning, samme talare férordade, var icke omnimnd i utskottet, ehuru
der omnidmndes flera andra sitt att tolka motsvarande bestimmelser i
var nu gillande jagtstadga. Det stir i den, i hufvudsak lika som i
det kongl. forslaget: »>Vill egaren aterfi hunden, lose den med fem
Ridr eller, om det oftare sker, med tio Ridrs. Hvarfor utskottet
dndrat detta, dr derfor, att orden: »om det oftare sker» foranledt tve-
kan, si att olika meningar gjort sig gillande om, niir lésen skall er-
liggas med fem kronor och nir med tio kronor. Nu sdger herr Unger,
att, blott en person férut fitt en honom tillhorig hund upptagen, han
skall 16sa for honom upptagen hund, iifven om det vore en annan in
den forut upptagna, med tio kronor. Ingen kom i utskottet ait tinka
sig en sidan tolkning. Deremot var det inom utskottet olika menin.
gar, om iteration forelige, ifall en hund, efter det han upptagits af
eu person och blifvit frin denne utlést med fem kronor, blifvit af an-
nan person upptagen. Bade domare och enskilde hafva stannat i tve-
kan, om i sadant fall losen skulle erliggas med fem eller med tio
kronor. Ej heller finnes bestimdt om en hunds upptagande eu gang
skall foranleda till erliggande af den higre afgiften kanske minga ar
derefter och kanske pa en helt annan ort, in der det forsta upptagan-
det skett, Nir en bestimmelse #r si svifvande och gifver anledning
till s& olika tolkningar, ér det vil icke anledning att behalla den, om
den ej ir af visentlig betydelse, och jag vigar pastd, att den ifrdga-
varande bestimmelsen e dr detta. Den egentliga utgiften &r natur-
ligtvis ersittningen fér vard och underhill. Om egaren for ofrigt
skall betala fem eller tio kronor, &r skiligen betydelselést. Jag fore-
stiller mig derfor, att det &r bist och enklast att sitta det fixa belop-
pet till fem kronor for hvarje ging,

Jag yrkar bifall till utskottets forslag oférindradt.

Friherre Gripenstedt: Utskottets ordférande forklarade, att den
gamla texten var si otydlig, att den kunde missforstds. Dessa ord:
»der det oftare sker» hafva dock sttt i den gamla jagtstadgan inda
sedan ar 1864, och de hafva, sividt jag vet, icke foranledt missfor-
stind. Att de mojligen kunna misstolkas, vill jag ej bestrida, men jag
tror, att det ir omdijligt att skrifva en text, som jurister icke kunna
tolka pa olika siitt. Om nu samme egare liter hund l6pa in pa an-
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nans jagtmark flera ginger, skall ju egaren, om han ir kiind, oférdrdj-
ligen underrittas. Kommer han tillbaka for att 16sa igen hunden, har
han i och med detsamma erkint, att det dr iteration. Faran for miss-
tolkning ir derfor icke stor. Da egaren underrittas och skall utlosa
hunden inom &tta dagar derefter, blir ersittningen for hundens foda
mycket ringa. Och om det i allt fall blir ndgon kostnad for den, som
skall utlésa hunden, blir vinsten for den, som fodt hunden, icke stor,
ty han fir naturligtvis icke mera &n skilig ersiittning.
Jag instdimmer i herr Ungers yrkande.

Sedan ofverliggningen forklarats hirmed slutad, yttrade herr tal-
mannen, att betriffande foreliggande paragraf yrkats, dels att densamma
skulle godkiinnas, dels ock, at herr Unger, att paragrafen skulle god-
kinnas med den #ndring, att den punkt, som borjade med orden:
»Vill egaren aterfa hunden», erhdlle den lydelse, Kongl. Maj:t fore-
- slagit.

Sedermera gjorde herr talmannen propositioner i enlighet med
dessa bada yrkanden och forklarade sig finna propositionen pa god-
kinnande af herr Ungers yrkande vara med &fvervigande ja besvarad.

Votering begirdes, i anledning hvaraf uppsattes, justerades och
anslogs en omrdstningsproposition af foljande lydelse:

Den, som godkiinner 16 § i lagutskottets forslag till lag om ratt
till jagt, rostar

Ja;
Den, det ¢j vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, godkinnes paragrafen med den af herr Unger fore-
slagna éndring.

Omréstningen foretogs, och vid dess slut befunnos rosterna hafva
utfallit salunda:

Ja — 34;
Nej — 69.
17 §.

Herr von Moller: Eftersom nu i alla fall en del paragrafer
skola omredigeras, och jag anser Kongl. Majits af utskottet tillstyrkta
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forslag vara afgjordt séimre, &n hvad komitén hir foreslagit, skall jag
anhalla att fi yrka, att den del af komiténs forslag, som hir blifvit
struken, seller 4 annan mark pi lingre afstdnd &n 200 meter fran
bebodt hus», matte fa dter inkomma i paragrafen. Om sjelfva formule-
ringen vagar jag icke yttra mig, men jag finner komiténs forslag ¢ sak
vara att foredraga, hvarfor jag, sisom sagdt, fir yrka bifall till den
foredragna paragrafen med den lydelse, motsvarande paragraf, § 24 i
komiténs forslag, eger.

Herr Bergendahl: Jag ir forekommen af herr von Mbller och
ber endast att fa instimma i hans yrkande om att § 17 mitte erhalla
samma lydelse som § 24 i komiterades forslag.

Herr statsridet Annerstedt: § 17 i Kongl. Maj:ts forslag &r
alldeles ofverensstimmande med nu gillande lag, och det tilldgg, som
gjordes i komiterades forslag, torde vil ga allt for langt i afseende &
ritten att nedskjuta katt, hvilket djur ju dock ir annans egendom,
om #n icke lika dyrbart som villebrad. Intet skil synes mig derfor
finnas att utstriicka den ou géllande bestimmelsen derhin, att katt, som
antriffas pa stdrre afstind 4n 200 meter fran bebodt hus, finge, if-
ven om djuret skulle befinna sig 4 allmin landsvig, saklést dodas.

Jag ber att fa yrka bifall till utskottets med den kongl. propo-
sitionen 6fverenssiimmande forslag.

Herr Bergendahl: Den, som har nigot sinne for Jjagtsporten,
maste med stor forargelse se, di han beger sig ut pa sina egor, huru
dessa kattor stryka omkring och lura pa akrarna. Sasom forut fram.
héllits af herr von Mbller, giller det hir att bereda skydd at det allra
ddlaste af vara villebrdd, rapphonsen. Lika vill som man har ritt att
skjuta ned en katt, som antriffas i skog eller hage, borde man vil
dirfor ha ritt att skjuta en katt, som antriffas ute pé aker. Nagra be-
ténkligheter borde vil hir si mycket mindre kunna forefinnas, da det
icke ir foreskrifvet, att katt, som antriffas i skog eller hage, skall be-
finna sig pé nagot visst afstind fran garden, utan han far dédas huru nira
han &n mi vara, men komiterades forslag innehiller, att katt, som an.
triffas pi aker, miste vara pa ett afstand af 200 meter frin bebodt
hus, f6r att man skall hafva riitt att doda djuret. Har man ritt att
nir som helst skjuta en katt, som antriffas i skog eller hage, borde
man val ocksid ha ritt att skjuta en katt ute pa aker pa afstind af
200 meter fran bebodt hus.

Jag ber att fortfarande fa instimma i herr von Mollers yrkande.

Herr Hasselrot: I sak har jag intet att invinda mot det yr-
kande, som framstilts om, att ritten att nedskjuta kattor matte blifva
mera vidstriickt, &n utskottet foreslagit, men jag fruktar, att den for-
mulering, som nu hiir foreslagits af herr von Maller, icke ar ldmplig
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sisom lagstadgande. I detta forslag heter det: katt, som antriffas i
skog eller hage, eller & annan mark pa lingre afstind &n 200 meter
fran bebodt hus ete. Sasom det hir stir, skulle man kunna tolka
bestimningen »>pa lingre afstind &n 200 meter> sisom horande éfven till
sskog eller hage», och for att forekomma en sidan misstydning, on-
skade hogsta domstolens flertal en omredigering af paragrafen. Denna
omredigering har i Kongl. Majits forslag skett pa det sitt, att det
foreslagna tilligget strukits.

Det kunde vara ganska riskabelt att antaga en si otydlig bestim-
melse som den nu ifrigasatta, ty d& kunde det hinda, att man ej
finge skjuta en katt #fven i skog eller hage annat in pd lingre af-
stdnd 4dn 200 meter fran bebodt hus. En sidan bestimmelse, som
visserligen & ena sidan i viss min vidgar den nuvarande ritten, men
som 4 andra sidan ocksi inskrinker den, tror jag icke bor af kam-
maren antagas.

Herr von Médller: Det ér ju formitet for en icke-jurist att dis-
putera med en jurist om lagtolkning. Emellertid anser jag det vara
mer sundt fornuft i komiténs forslag. For ofrigt satt ju ett f. d. ju-
stitierdd i komitén. Denne métte vil ocksa forstd, hvad som kan vara
lampligt foresld till lagtext. — Jag vidballer mitt forra yrkande.

Efter det ofverliggningen ansetts hirmed slutad, yttrade herr tal-
mannen, att i afseende pa foreliggande paragraf yrkats, dels att den-
samma skulle godkiinnas, dels ock, af herr von Moller, att paragrafen
skulle antagas med den indring, att niist efter ordet »hage» inskdtes

orden: »eller 4 annan mark pa lingre afstind dn 200 meter frin be-
bodt hus.>

Hirefter gjordes propositioner jemlikt dessa bada yrkanden, och
forklarades propositionen pa bifall till det af herr von Mbller fram-
stilda yrkandet vara med ofvervigande ja besvarad.

18 §.
Godkindes,
19 §.

Herr Unger: I denna paragraf har utskottet Aindrat den af Kongl.
Maj:t foreslagna lydelsen. Det dr friga om ritten att fran den, som
olofligen jagar pd annans mark, taga jagtgevir, villebrad, redskap och
hundar, och heter det vidare, att detta ma behallas till vedermile och
pant — enligt utskottets forslag »till dess domstolen i malet sig ut-
latit>, och enligt Kongl. Maj:ts forslag »till dess han ritt for sig
bjuders.
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Nu ir i min tanke Kongl. Maj:its forslag mycket att foredraga, ty
icke kan man siigas innebafva ndgot »till vedermile och pant», da
man dr tvungen lemna det frin sig, sid snart domstol utlatit sig i
malet.

Jag fir derfor yrka den #ndring i utskottets forslag, att i stillet
for orden »till dess domstolen i malet sig utlatit> matte inskjutas or-
den »till dess han ritt fér sig bjuders.

Da Apdra Kammaren redan bifallit paragrafen med den af mig
foreslagna lydelsen, bor det desto mindre kunna mita betinkligheter
i denpa kammare att bifalla mitt forslag, som kamrarne i si fall
blefve eniga i denna punkt.

Herr statsridet Annerstedt: Andra Kammaren har antagit § 19,
siadan § dr af Kongl. Maj:t foreslagen, och jag hemstiller, att Forsta
Kammaren matte fatta samma beslut.

Herr Hasselrot: Att lagutskottet gjort den nu klandrade én-
dringen i det kongl. forslaget, har, savidt jag forstir, skett helt och
hallet i jagtegarens eget intresse. Det har nemligen framhallits sdsom
en icke osannolik effekt, i fall lagen erhélle den lydelse Kongl. Maj:t
foreslagit och herr Unger nu yrkat, si att hvad man frintagit den
olofligen jagande skulle fa behallas, »till dess han ritt for sig bjuder»,
att jagtrittsegaren i vissa fall skulle rika i vanskligheter.

Man behofver blott tinka sig det fallet, att en rik jigare dr ute
och antriffas t. ex. under oloflig elgjagt. Jordegaren vill taga fran
honom hans bdssa och annan jagtredskap for att behalla sisom pant
och vedermile, men dé siiger jigaren: jag #r icke skyldig att lemna
den fran mig, blott jag betalar ersittning, och hvad kostar det? Jord-
egaren nidmner nagot belopp, t. ex. 300 kronor, och jéigaren betalar
summan, men far behilla sin jagtredskap, och jagtrittsinnehafvaren
gir pa sa sitt miste om ett vigtigt bevismedel. I en rittegang om
oloflig elgjagt dr det t. ex. af vigt att kunna konstatera, att jigarens
bossa varit Jaddad med kula och icke med hagel; det #r vigtigt att
kunna forete jéigarens hela jagtutrustning for att visa pd hvad slags
jagt han varit ute.

Det ir saledes for att gora jagtriittsinnehafvarens skydd si full-
stindigt som mdjligt, som utskottet hir insatt orden »till dess dom-
stolen i malet sig utlatit».

Nu dr icke meningen med utskottets forslag, att jégaren icke
skall kunna aterfa hvad honom frintagits, forrin domstolen démt i
malet, utan meningen #r, att si snart bevisningen dr fullt klar, kan
domstolen forklara honom berittigad att dterfd godset, men di jagt-
rittsinnehafvaren &r berdttigad att behélla det »till vedermile och
pant», kan domstolen naturligtvis icke &ligga honom att &terlemna
detsamma utan ersittning. Gifves ej sidan, bebiller han det fortfa-
rande.
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Jag tror icke, att saken ir af nigon synnerlig vigt, men jag ber Lagfirsiag
emellertid att f4 yrka bifall till utskottets forslag. Vid irendets for- o7 .”“tf hll
nyade behandling i utskottet blir tillfille till si ménga jemkningar (i'zgfté.)
mellan kamrarnes beslut, att man visst icke riskerar nigot genom
att hir antaga detta forslag.

Efter hirmed slutad ofverliggning yttrade herr talmannen, att
betriffande forevarande paragraf yrkats: 1:0) att densamma skulle god-
kinnas; 2:0) af herr Unger, att paragrafen skulle antagas med den
indring, att orden »till dess domstolen i malet sig utlatit> utbyttes
mot orden »till dess han ritt for sig bjuder»; och 3:0) att motsva-
rande paragraf i Xongl. Maj:its forslag skulle godkinnas.

Sedermera gjordes propositioner i enlighet med dessa yrkanden,
och forklarades propositionen péa bifall till det under 3:0 hir ofvan
upptagna yrkande vara med ofvervigande ja besvarad.

20 och 21 §§.
Godkindes.
22 §.

Friherre Gripenstedt: Vid flere af de foregiende paragraferna
skulle jag kunnat haft erinringar att gora, men jag har velat inskridnka
mina yrkanden till det minsta méjliga. Den nu foredragna paragrafen
anser jag emellertid vara af si stor vigt, att jag maéste payrka en in-
dring i Kongl. Maj:ts af utskottet tillstyrkta forslag.

Om man jemfor § 22 i Kongl. Maj:its forslag med motsvarande
§ 30 i komiténs forslag, skall man finna en mycket visentlig skilnad.
Komiténs forslag lyder i hithérande delar:

»Boter, som efter denna lag 4ddmas, skola fordelas silunda, att
tva tredjedelar tillfalla aklagaren och en tredjedel den kommun, der
ofvertridelsen egt rum. Finnes sirskild angifvare, tage han hilften
af aklagarens andel.

I hindelse af bristande tillging, forvandlas boterna efter allmén
strafflag.»

Kongl. Maj:ts forslag innehiller deremot, att alla boter skola till-
falla kronan. Aklagaren far der icke ett ore af 4démda boter. Nér
man vet, hur svart det dr att fa atal till stind i jagtmal, tycker jag
icke, att man borde taga bort den lilla uppmuniran, som kan ligga i
aklagareandelen.

Nu vet jag, att man inviinder mot mig, att det &r blott fa enligt
denna lag straffbara forseelser, som falla under allmiint atal, men sa-
dana fall finnas dock. Dessutom &r det att hoppas, att i en framtid
jagtmirken eller jagtpass skola komma till stand hos oss, och da skulle
ju ofvertridelser af foreskrifterna derom falla under denna lag.
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21 § i lagen innehaller vidare, att forbrytelser, hvilka blott for-
nirma enskild persons ritt, icke fi atalas af annan &n malsegare.
Skulle nu § 22 bifallas med den lydelse komitén hér foreslagit, synes
det mig, att en malsegare, som anstiller dtal, skulle hir vara likstild
med annan aklagare och siledes berittigad till andel i adémda boter.
Man fruktar mahinda, att komiténs forslag skulle leda till bonhaseri
och onoddiga atal, men jag tror icke, att folk i allminhet #r siirdeles
bojdt for att anstilla nagra étal alls uti jagtmal. Det enda skil, hvarpa
Kongl. Maj:t stodt sitt forslag, dr det, som framstdlts af justitieradet
Westring i hans kritik 6fver komiténs utlatande, deri han siiger: »I
strafflagen samt de flesta 6friga nyare forfattningar af allmin lags na-
tur dr stadgadt, att boter skola tillfalla kronan»; och hemstélde justi-
tieradet derfor, att sa skulle bestimmas dfven i denna lag. Forslaget
har saledes framkommit i rent formalistiskt syfte, nemligen for att fa
de olika lagbestimmelserna for boter sd uniforma som mdjligt. Det
ar dock att miérka, att den aberopade grundsatsen icke foljts i alla
nyare forfattningar af allmén lags natur; justitierddet siiger sjelf, att
det blott dr i de flesta. Och enligt stadganden af administrativ natur
tillfalla af boter ndstan alltid tva tredjedelar aklagaren och aterstoden
i manga fall kommunen —- dtminstone giller detta i forfattningarna
om forsiljning af brdnvin och af maltdrycker. Enligt var nuvarande
jagtstadga delas boter med tva tredjedelar till aklagaren och en tredje-
del till kronan, och jag formodar, att den blifvande nya jagtstadgan
kommer att upptaga en liknande bestimmelse. Det forefaller mig da
vida ldmpligare, alt samma fdrdelning dr bestimd i jagtlagen som i
jagtstadgan, dn att alldeles olika grunder dro i detta afseende gillande
i de bada forfattningarna.

Jag fister hir den hufvudsakliga vigten vid, att tva tredjedelar
af béterna tillfalla aklagaren — om den aterstaende tredjedelen till-
faller kronan eller kommunen, anser jag vara af jemforelsevis mindre
betydelse. Dock tror jag, att det i manga fall skulle blifva ldttare
att astadkomma bevisning, om kommunen har andel i boterna, och ej
heller antager jag, att det hos Riksdagen skall forefinnas ndgon mot-
vilja mot att O6fverféra denna botesandel till kommuven. For nirva-
rande ligger pa kammarens bord sammansatta stats- och lagutskottets
utlatande med anledning af Kongl. Maj:ts forslag om férscksmobilise-
ring, och med afseende & bitesbestimmelserna har utskottet hir vid-
tagit den #dndringen i Kongl. Maj:its forslag, att det hemstilt om, att
kommunen skulle erhdlla andel i béterna. Jag tror icke, att det ir
ogrannlaga, om jag siger, att denna #ndring tillkommit pa begdran af
ledaméterna i utskottet fran Andra Kammaren. Ior min del haller
jag saledes fore, att den lyckligaste losningen af den foreliggande fra-
gan skulle vara att lata kommunen fi botesandel. Hufvudsaken ir
emellertid, sdsom sagdt, att aklagaren far sadan.

Jag ber att fa yrka, att paragrafen erhaller den lydelse, som ko-
mitén foreslagit.
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Herr Hasselrot: Det har talats om dnskviirdheten af likhet med
jagtstadgans bestimmelser i defta hiinseende. Jag tror nog, att jagt-
stadgan stidse kommer att bibehilla den nuvarande fordelningen af
boterna, si att tva tredjedelar tillfalla dklagaren och en tredjedel kro-
nan, men deremot #r i strafflagen redan bestimdt, att alla boter, dfven
sidana for oloflig jagt 4 enskild mark, skola i sin helhet ga till kro-
nan, och nigon indring hirutinnan ir ju icke ifrigasatt. Jag vigar
ifven pistd, att de boter, som omtalas i denna lag, sta nirmare de
boter, som adomas enligt strafflagen, &n dem, som &domas enligt jagt-
stadgan.

For ofrigt ber jag att fa fista uppmirksamheten pa, att den fore-
varande bestimmelsen ar af synnerligen liten betydelse. Kammarens
ledamoter behagade observera, om hvilka forbrytelser det enligt 20 §
hir ar fraga. Den forsta dr den, som omtalas i 981 mom., der
det heter: Har ndgon ringat bjorn i ide, hafve ensam ritt att jagten
fullfolja, och méi e) annan, med vetskap att bjornen dr ringad, djuret
ur idet uppskrimma. Den andra omtalas i 14 § och bestar, enligt
den formulering kammaren gifvit at paragrafen, i att ndgon utan lof
soker skrimma eller drifva villebrad fran mark, der han ej sjelf har
jagtritt. Den tredje fr den i 15 § omfbrmilda, att utan vederborligt
tillstaind med skjutgevir firdas ofver jagtomrade, och slutligen den
fierde, som omnimmnes i 16 § 1 mom, att medfora eller inslippa
okopplad hund & annans inhignade jagtomréade.

Alla dessa fall dro ytterst obetydliga och relativt sillan forekom-
mande. Forseelserna fa ej heller atalas af allmin aklagare, di de blott
fornirma enskild persons ritt, utan da maste atalet anstillas af mals-
egaren. Friherre Gripenstedt trodde, att, om den af honom foreslagna
lydelsen antogs, malsegare, som sjelf utforde atalet, skulle fa aklaga-
rens botesandelar, men detta #r ett misstag. Dessa andelar skulle
utgd endast nir allmin aklagare utforde atalet.

Jag tror siledes, att det skulle vara béde opraktiskt och oform-
ligt att antaga friherre Gripenstedts forslag, och jag fir derfor yrka
bifall till utskottets forslag.

Grefve Wachtmeister, Fredrik: I det stora hela ir jag af
samma &sigt som friherre Gripenstedt och vill &fven fororda komiténs
forslag i denna punkt.

Det enda afseende af nigon vigt, deri jag dr af skiljaktig upp-
fattning frin honom, &r hvad angér hans asigt, att Kongl. Maj:t vid
utfirdande af jagtstadga icke skulle fraga efter hvad som hir bestim-
mes, utan i jagtstadgan tillimpa en annan fordelning af boterna. For
min del haller jag for troligare, att, om det beslutes, att boter enligt
jagtlagen skola tillfalla kronan, Kongl. Maj:t bestimmer detsamma i
jagtstadgan.

Friherre Gripenstedt framholl, huru i allminhet déliga foljder vore
att viinta, om det foreliggande forslaget skulle blifva lag. Jag ber
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sirskildt att fa fista mig vid, hurudana foljderna skulle blifva i de
nordliga delarna af landet, der, sisom kammarens ledaméter hafva
sig bekant, tjufskytte pa elg sorgligt nog #r mycket utbredt. Det
klagas ofta ofver, att kronans representanter icke skulle upptrida der-
emot med den kraft, som vore dnskviird, men jag tror, att klagomilen
icke dro berittigade, utan att dessa representanter gira si mycket som
mdjligt for att hindra detta tjufskytte. Det sr emellertid alltid stora
svarigheter for skogstjenstemiinnen att kunna fa fast jufskyttarne, och
saken stilller sig for dem mycket dyr. Jag kinner silunda en man,
som, under det han var jigmistare 1 Vesterbotten, hade anhiingiggijort
tolf elgmal. Af dessa forlorade han tio och vann endast tvi. Han
skulle da fa atminstone botesandel i dessa tvA mal, men svaranden i
det ena malet forebar fattigdom och satt af boterna. Af bétesandelen
i det andra malet miste han lemna hilften till linsmannen, som hjelpt
honom vid atalen. Allt hvad jigmistaren fick var salunda 75 kronor,
men hvart och ett af elgmélen hade kostat honom 70 & 80 kronor.
Jag vet idfven en jigmistare i Vermland, som &samkades si stora
omkostnader, di han i detta afseende fullgjorde hvad han ansig till-
hora sin tjenst, att han var nodsakad att ga in till Kongl. Maj:t med
anhallan om bidrag till kostnadernas betiickande. Han fick verkligen
ocksid en gratifikation sig tilldelad.

Med hvad jag nu anfort tror jag mig hafva visat, att det ir mye-
ket svirt for skogstjenstemiinnen att fullgéra sin pligt, fven med de
nuvarande bestimmelserna, men att det skulle blifva mycket virre for
dem, om de icke finge nigon botesandel alls. De hade di ingen ut.
sigt att kunna fi nigon ersittning for sina kostnader, da de ju i all-
minhet icke kunna ga in till Kongl. Maj:it och begira gratifikationer.

Jag ber att fa ansluta mig till friherre Gripenstedts yrkande.

Herr statsridet Annerstedt: Herr grefve och talman, mina
herrar! Sasom ett skil, hvarfér man skulle indra 22 § af forevarande
lagforslag i ofverensstimmelse med det af friherre Gripenstedt fram-
stdlda yrkandet, har af den senaste talaren anforts, att, om 22 §i
denna lag skulle qvarsti oforindrad i enlighet med utskottets forslag,
Kongl. Maj:t skulle, di det blefve friga om den administrativa jagt-
stadgan, komma att finna en grund att icke medgifva aklagaren nagon
andel af boterna i den omstindigheten, att boterna enligt den nu fore-
liggande lagen skulle tillfalla kronan. Man synes mig dock icke vara
beréittigad att draga en sidan slutsats. Anledningen till att denna
22 § affattats sd, att boterna skola tillfalla kronan, ligger i frimsta
rummet deri, att den forfattning, hvarmed vi nu #ro sysselsatta, dr af
allmin lags natur, och det ir en gingse grundsats, att boter, som
4domas efter allméinna lagen, skola tillfalla kronan. Denna grundsats
dr sanktionerad af strafflagen och pligar i allménhet iakttagas vid for-
fattningar af allméin lags patur. Nir man deremot kommer in pa det
administrativa omrédet, foljas, sisom redan af en foregiende talare
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blifvit yttradt, andra grundsatser. Der dr det nagot helt vanligt, att
boterna delvis tillfalla dklagaren, som derigenom uppmuntras till be-
ifrande af administrativa ofvertridelser. Jag tror silunda, att kam-
maren kan bifalla den 22 §, sidan den i utskottets forslag foreligger,
utan att i nigon man derigenom prejudicera botesfordelningen i den
administrativa forfattningen.

D& den senaste talaren ansdg, att genom den af friherre Gripen-
stedt foreslagna indringen af 22 § aklagarens stillning skulle i nigon
méan blifva forbiittrad, si ber jag att fi fiista uppmirksamheten derpa,
att i den 21 §, sidan den nyss hir blifvit antagen, heter det, att »for-
brytelser emot denna lag, hvilka blott fornirma enskild persons ritt,
mi icke 4talas af annan #n mAlsegaren». G& vi nu till 9, 14, 15
och 16 §8, si finna vi, att alla dessa paragrafer innefatta dfvertri-
delser af den beskaffenhet, att de blott kunna fornirma enskild per-
sons ritt. Saledes blifver aklagarens stillning fullkomligt oberdrd af
den lydelse, som 22 § i forevarande lagforslag kommer att erballa.

En af de foregiende talarne, lagutskottets drade ordforande, har
redan framhallit, huru obetydliga de forseelser iro, som i denna lag
afses och pa hvilka 22 § skulle hafva tillimpning.

P4 dessa skil och di det ju #r Onskligt, att lagstiftningen i friga
om botesfordelningen dr systematisk i landets ritt, vagar jag hemstilla,
att kammaren ville lata botesfordelningen i denna del af allminna
lagen vara lika den, som strafflagen bestimmer. Jag yrkar bifall till
22 § enligt lagutskottets forslag.

Herr Unger: Herr grefve och talman! Jag vet vil, att broit-
mélslagstiftningen pa senare tider temligen allmint gatt i den rigt-
pingen, att boterna skola tillfalla kronan, men det gifves dock at-
skilliga undantag, och ur jagtvirdssynpunkt skulle jag for min del
verkligen vilja tillstyrka ett undantag i detta fall.

Den omstiindigheten, att en del forseelser mot jagtstadgan skola
démas efter allméin lag och boterna silunda tillfalla kronap, kan icke
anses vara ett skil mot detta, ty dessa forseelser domas efter straff-
lagen, under det att de forseelser, om hvilka den nu foreliggande
lagen handlar, skulle efter denna lag bedomas. Nu siger man, att
de #ro si obetydliga och icke spela nigon roll. Men det spelar en
ganska stor roll for den, som,med utsigt att f4 underkasta sig stora
utgifter, anstiller ett atal, att Atminstone kunna hoppas att fa andel
i bodterna.

Nu har bide herr justitieministern och ordféranden i lagutskottet
fast uppmirksamheten derpa, att tskilliga mal icke fa atalas af all-
min aklagare och att i dessa fall malsegaren icke skulle fa del af
boterna. Denna anmirkning ar fullkomligt rigtig, och med anledning
deraf skulle jag vilja foresla foljande forindrade lydelse af denna para-
graf: »Af biter, som enligt denna lag adomas, tillfalla tva tredjedelar
fklagaren eller, der aklagaren ej forer talan, malsegaren, och en tredje-
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del den kommun, inom hvilken italade forseelsen ir begingen. Fin-
nes sirskild angifvare, tage han hilften af dklagares andel. Saknas
tillgng till boternas fulla gildande, skola de férvandlas enligt all-
miin strafflag>.

Jag hoppas, att friherre Gripenstedt och grefve Wachtmeister
icke skola hafva nigot emot att i stillet for friherre Gripenstedts
forslag taga detta, hvilket undanrédjer den papekade oligenheten.
Jag hemstiller silunda om bifall till denna redaktion af 22 §.

Friherre Gripenstedt: Herr grefve och talman! Inneborden i
herr Ungers forslag var ungefir densamma som i det af mig fram-
stilda. D3 emellertid herr Ungers forslag méjligen dr mera tydligt
och rakt pd sak giende, skall jag ofverga till detsamma, sd mycket
hellre, som det icke kan vara skil att splittra sig pa flera yrkanden.
Jag anhiller siledes att fi taga tillbaka mitt foérra yrkande och in-
stimma med herr Unger.

Grefve Wachtmeister, Fredrik: Afven jag ber att {3 instimma
med herr Unger.

Herr Leman: Att befrimja jagtvirden &r ju ndgot godt, men
att for den skull bryta enheten i lagstiftningen synes mig icke vara
ndgot godt. Nu ér det ju egendomligt, att om ndgon olofligen fiskar
i annans fiskevatten och derfor domes till boter, si tillfalla dessa kro-
nan; men om nigon olofligen jagar pA anpnans mark, skulle en del af
boterna tillfalla aklagaren. Det synes mig vara en ytterst liten kon-
seqvens i detta.

Pi dessa grunder och dfven pi dem, som anforts af herr justitie-
ministern ech af lagutskottets ordforande, skall jag be att fi yrka
bifall till utskottets betinkande.

Sedan o6fverliggningen forklarats hirmed slutad, yttrade herr tal-
mannen, att i afseende pa forevarande paragraf yrkats, dels att den-
samma skulle godkinnas, dels ock, af herr Unger, att paragrafen skulle
antagas att lyda silunda: »Af bdter, som enligt denna lag adomas,
tillfalle tva tredjedelar aklagaren, eller, der aklagaren ej forer talan,
mélsegaren, och en tredjedel den kommun, inom hvilken &talade for-
brytelsen &r begingen. Finnes sirskild angifvare, tage han hilften af
aklagarens andels,

Hirefter gjordes propositioner jemlikt dessa bada yrkanden, och
forklarades propositionen pa bifall till herr Ungers yrkande vara med
ofverviigande ja besvarad.

Ofvergangsstadgandet, ingressen och rubriken.

Godkindes.
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Utskottets forslag il lag om dndrad lydelse af 24 kap. 13 §
strafflagen och tll lag om indrad lydelse af 1 § 1 lagen angiende
tiden for nyttjanderditisafials bestind den 25 april 1889.

Godkindes.
Utskottets 1 utldtandet gjorda hemstdllan.

Forklarades besvarad genom kammarens beslut vid foredragningen
af lagforslagen.

Vid fornyad foredragning af lagutskottets den 24 och 25 sistlidna
april bordlagda utlitande n:o 42, i anledning af vickt motion om
tilligg till 30 § 1 mom. fattigvardsforordningen, bifoll kammaren hvad
utskottet i detta utlitande hemstilt.

Foredrogs 4 nyo lagutskottets den 28 nistlidne april och den 1 Sammanjemk-
innevarande maj bordlagda memorial n:0 43, med foranledande af}iggff‘)gﬁ’%’l‘_
kamrarnes skiljaktiga beslut betriffande lagutskottets utlatande n:o 30, sk,gn,mi,,g af
i anledning af vickta motioner angéende éndring i vissa delar af for- ®n kommu-

ordningen om kommunalstyrelse ya landet. nala rost:
rdtten pa

Friherre Palmstierna: Herr grefve och talman, mina herrar! fandet
Med fullt erkiinnande, att lagutskottets sammanjemkningsforslag lem-
nat en, sisom utskottet sjelft séiger, »sa i formelt som sakligt hiin-
seende tillfredsstiillande 16sning» ssom sidan, miste man dock anse
det vara en annan friga, om det ir limpligt, att Forsta Kammaren
bifaller detsamma. Det giller ju hir att, med bibehéllande af det utaf
Forsta Kammaren foreslagna rostmaximum af 5,000 fyrkar, &ndra
det relativa rostmaximum fran en femtedel till en tiondedel. Den-
na skilnad dr icke si liten. Enligt 1892 ars statistik, den sista,
som 1 detta hinseende stdr oss till buds, medfér denna bestim-
melse om en tiondedel en ungefir tre ganger sa stark inskrinkning
som det af Forsta Kammaren med endast tva rosters majoritet be-
slutade relativa rostmaximum af en femtedel. Man ansags befara
ett missbruk af rostriitten i 216 kommuner; men rostrittens begrins-
ping till en tiondedel af hela fyrktalet skulle verka i icke mindre &n
omkring 1,300 kommuner. Deraf skulle komma att beréras ndrmare
2,000 rostegande, dels enskilde, dels bolag. Denna forindring skulle
siledes hafva en ganska stark verkan och otvifvelaktigt dfven 6fva in-
flytande pa valen till landstingen.

Di enligt min forestéllning man hirvidlag bor g framat endast
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Summanjemk smAningom och forst se hvad ett steg verkar, innan man tager det
ningsforslag inzsta  tager jag mig friheten, herr grefve och talman, hemstilla om
Sfraga om in fslao & lagutskottet remkninesfors]
skrimkning of 881ag a lagutskottets sammanjemkningsforslag.
den. komma-
nala vost- Herr Bostrém, Filip: Herr grefve och talman, mina herrar!
"‘;tt"g f’d Den foregdende iirade talarens yttrande stir ju i fullkomlig éfverens-
(If-lgrt(;') stimmelse med det uttalande, som han i egenskap af Kongl. Maj:ts
" befallningshafvande i Jonkopings lin afgifvit i anledning af kommu-
nalskattekomiténs betinkande. Han lyckades, di denna friga forra
gangen forevar hir i kammaren, att fi majoritet for den uppfattning
rorande den kommunala réstrittens begrinsning, som han i detta sitt
uttalande angaf. ¥6r min del stir jag pi en annan stindpunkt. Jag
har i det uttalande i dmnet, som jag af samma anledning afgifvit, an-
slutit mig till det i kommunalskattekomitén af herr Sidenbladh gjorda
yrkandet. Jag dr silunda pi grund af mina antecedentia i frigan
oforhindrad att tillstyrka bifall till det sammanjemkningsforslag, som
hir foreligger och som i dag blifvit af Andra Kammaren s& godt som
utan ndgot meningsutbyte antaget.

Det har vid sivil offentliga som enskilda sammantriden forefal-
lit mig, som om kammaren vore mest orolig for verkningarna af det
det absoluta réstmaximum. Bestimda uttalanden i denna rigtning
hatva vid atskilliga tilfillen framkommit. Men om man fastslar det
relativa réstmaximum till en tiondedel och, i enlighet med samman-
jemkningsforslaget, bestimmer det absoluta réstmaximum till ett roste-
tal, motsvarande 5,000 fyrkar, si befinnes det, efter eu uppgitt, som
lagutskottets drade ordféorande har visat mig, att endast 42 kommu-
ner blifva berorda af detta réstmaximum. I dessa 42 kommuner skulle
férdndringen komma att verka pd 63 aktiebolag, 10 enskilda bolag
och 3, siger tre, enskilda personer,

Jag tror for min del, att faran icke ir si stor, om man tager
detta steg. Jag ber ati fa fista herrarnes uppmirksamhet pa, att det
icke endast ir de liberala fraktionerna i Andra Kammaren, som ir
efter ir, ging efter annan antagit det forslag, som dfven i &r fore-
legat; det ir #fven herrarnes egna intima viinner i den kammaren.
Och hvarfor gi dessa, som i 6frigt dro ganska betéinksamma, att taga
ett steg i den rigtning, hvarom hir ir friga. Hvarfor, siger jag, ga
dessa in pa en sidan forindring? Jo, efter mitt formenande derfor
att de kinna, att det inom landet finnes en allmin opinion fér en
dndring i detta hiinseende, och derfor att de befara, att, om ingen
dndring hiirvidlag vidtages, det kan hinda, att fullmagterna komma
att gi till andra hinder &n jordbrukarnes. Detta tror jag for min
del vara anledningen, hvarfér landtminnen inom Andra Kammaren
dro si angeliigna om att en #ndring skall ske.

Nir jag senast hade ordet i denna fraga, har en #rad talare pa
skaraborgsbinken korrigerat mig och sagt, att det icke vore sant, att
rérande denna friga en allmin opinion funnes inom landet. Han sade,
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att inom Skaraborgs lin funnes en sidan opinion icke. Han har na- Sammanjemk-
turligtvis fullkomligt ritt, i hvad det giller den domsaga, hvars re-7ingsforslag i
presentant han i manga ar varit i Andra Kammaren, och jag &r ft\ll-jsl'{gg:fk:i%zlf:
komligt ofvertygad om att han ocksi har ritt betriffande de trakter, den kommu-
der han for ofrigt personligen verkat och arbetat. Men af andra re- nala rost-
presentanter frin samma lin har jag hort, att samma uppfattning, som "‘;”e:; f”‘
jag nyss tillit mig beteckna sisom allmin, dfven gor sig gillande i (ggrtes')
denna landsdel. '
Nu #r det friga om, huruvida det icke vore politiskt rigtigt att
taga ut steget. Andra Kammaren har bjudit Forsta Kammaren han-
den, och Forsta Kammaren har nu i sin magt att afsla eller bifalla.
Under de senare tiderna har det forefallit mig, som om slitningarne
kamrarne emellan hafva tilltagit. De hafva tilltagit under en tid, da
en allmin uppfattning forefinnes derom, att de smé nationerna skola
sammansluta sig for att i farans stund sti sisom en man. Huru har
det gétt i detta hinseende i Finland? Der stodo tva partier, sveco-
maner och fennomaner, gent emot hvarandra. De hafva bjudit hvar-
andra handen, och der stir nu ett enigt, fastiin litet folk.
Ser man nu pd forhallandena pa den skandinaviska halfon, sa
tilliter jag mig fista uppmirksamheten pa de svira strider och de
svira sar, af hvilka den svensk-norska unionen lidit under de senaste
sren. Dessa sir hafva varit sidana, att man minga ginger haft skil
att befara forblodning, Och det #r icke underligt, om det skulle
sluta med forblodning, da man vet, att den norska venstern pé sitt
unionsprogram uppstilt unionens uppldsning. Huru ir forhallandet
nu? Man har strukit bort denna programpunkt. Hvarfor manne har
man strukit bort den programpunkten nu? Jo, derfor, att ifven den
norska venstern inser, att med en sidan prekir stillning, som de
mindre linderna befinna sig i under dessa tider, det dr nodvindigt
att hafva ryggen fri och sti tillsammans, om faran kommer. Jag hem-
staller vordsamt, om det icke &r skil att se till hvad som kan gdras
for att bibehalla och utveckla den tanken. Huruvida sa skett genom
en del af de anforanden, som i dag afgifvits i denna kammare, derom
behagade kammaren sjelf doma.
Ser man ater pid forhdllandena inom vart eget land, dr det ju
alldeles ostridigt, att ibland alla partier och i alla delar af landet
hafva olika tidningsorgan, sivil liberala som konservativa, ja, till och
med socialistiska, enats om, att faran verkligen ir si stor, att man nu
méste slippa en del gamla fordomar, om jag si ma siiga, och ga till-
sammans for att bilda det starkaste forsvar, som landet kan astad-
komma. I detta hinseende hafva under de senaste iren dfven Riks-
dagens bada kamrar visat en offervillighet, om hvars innebdrd man
endast for fem ar sedan icke kunde hafva nigon aning. Dessa be-
slut hafva till och med ofta fattats utan gemensam votering.
Nu vill jag fraga: ér det i dessa tider icke skil uti att se till,
att den nationalkiinsla, som ligger i en sammanslutning i dessa hin-
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Sammanjemk- seenden, ma alltjemt fortfara? Jag gifver denna drade kammare ritt
mingsforslag i derpti, ‘att den fran sin sida gjort hvad den kunnat, och ingen kan

Jraga om in-
skrankning af

mer dn jag vara tacksam for de kraftiga steg, som frin denna kam-

den kommw mare tagits, Detta har #fven erkiints af Andra Kammaren. Men

nala rost-

ritten pa
landet.
(Forts.)

huru skall det ga, om man ena gingen fordrar, att medkammaren
skall folja med pa en uppfattning, som man anser vara for landet sa
ofantligt vigtig, och andra géingen icke gifver Andra Kammaren med-
hill i nagra af’ de punkter, i hvilka samma kammare fornyade ganger
uttalat sin uppfattning? Kan man icke, siiger jag, befara, att det
goda samarbete, hvarom sirskildt 1900 ars Riksdag, hvad angir for-
svarsfragan, burit ett det vackraste vittnesbord, skall gi tillbaka? Vi
hafva att hoppas pid att till niista ar fa fram ett virnpligtsforslag,
Af ett sidant forslag dro, jag #r Ofvertygad derom, de flesta af denna
kammares drade ledamoter lika varma viinner som jag. Men tro her-
rarne icke, att det vore bittre, lyckligare och littare att fa det for-
slaget igenom ett kommande ar, om denna tvistefriga, som nu fore-
ligger, pa forhand vore afgjord? Och det kan hinda, att, om den
afslis — hvilket jag dess virre befarar Forsta Kammaren sma-
ningom blir forcerad att ga ldngre i friga om foriindring af den kom-
munala rostritten, in hvad detta moderata forslag angifver.

Det ir pa dessa skil och da jag for min del tror, att detta for-
slag, i den form det nu foreligger, icke skall komma att inverka pa
denna kammares sammansiittning, som jag, herr grefve och talman,
tilliter mig att yrka bifall till lagutskottets sammanjemkningsforslag.

Herr Dickson: Herr grefve och talman, mina herrar! Jag kan
icke folja den foregdende talaren i hans varmbhjertade foredrag. Jag
skall be att fa halla mig strikt till frigan.

Vid drendets foregiende handliggning afslog Forsta Kammaren
alla forslag om den kommunala rostrittens utvidgning, som gingo
lingre in det af friherre Palmstierna framlagda, och detta segrade
endast med tva rosters majoritet 6fver yrkandet om rent afslag. Vid
sadant forhillande synes det mig icke finnas nagot skil for kammaren
att franga sitt en gang fattade beslut.

Det iir gifvet, att, nir i friga om en lag, sAdan som t. ex. den
nyss behandlade jagtlagen, kamrarne stanna i skiljakliga beslut betrif-
fande vissa punkter, en sammanjemkning bér komma till staind. Men
hiir giller det icke en sammanjemkning af detaljer, utan hir giller det
just det visentliga i lagen. Jag kan for den skull icke finna, att man
bor antaga det foreliggande sammanjemkningsforslaget.

Jag har flere ganger uttalat onskvirdheten deraf, att, nir frigan
loses, lagstiftningen ma baseras pa en klarare och bestimdare grund
for den kommunala beskattningen. Sirskildt vill jag paminna derom,
att det absoluta maximum kan hdjas och sinkas genom bestimmelser
i bevillningsforordningen. Om man faststiller bevillningen till 50 6re
for 100 kronors inkomst, si hijes detta maximum, Upptager man ater
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bevillningen till 2 kronor fér 100 kronors inkomst, si sfinkes det Sammanjenk-
absoluta maximum, och rostritten begriinsas skarpare n, som afsetts. 71:’??’;1"%3
Detta visar vil rigtigheten af min asigt, att man bor hafva eu be- skragnkning af
stimdare och klarare grund, innan man gifver sig in pa att dndra den kommu-
den nu gillande lagstiftningen. Om man gor en forindring, innan nala rost
denna fastare grund dr lagd, far man snart gora den om igen. ";ﬁz’éf’a

Jag ber att fa yrka, att kammaren matte, med afslag & lag- (I?ortz..)
utskottets hemstillan, vidhalla sitt forut fattade beslut.

Herr Rudebeck: Jag yttrade mig icke, da denna friga forra
gingen forevar i kammaren. Derfor beder jag nu fa siiga nagra ord
och dervid fa framhalla, att jag icke iir motstindare mot forslaget om
en begriinsning af den kommunala rostritten. Detta har jag lagt i
dagen, da jag sisom ledamot i den s. k. kommunala rostrittskomitén
bitridde komiténs beslut om en relativ begrinsning af denna rostritt.
Men deremot ir jag, liksom di, fortfarande bestimd motstandare till
forslaget om absolut begrinsning, emedan jag anser, att den ur prin-
cipiel synpunkt icke kan godkiinnas. Visserligen dr det sant, att den
siffra, som nu hir angifves — 5,000 fyrk — icke spelar nagon bety-
dande roll, men i och med detsamma man antager principen om den
absoluta begrinsningen, #r sedermera ett steg vidare i den rigtningen
litt taget, och dermed skapas orittvisa.

Af detta skiil ber jag att fi yrka afslag 4 utskottets forevarande
hemstillan,

Herr Bergendahl: Den irade talaren pi sddermanlandsbinken
yttrade nyss, att jag sikerligen hade misstagit mig i det pastaende jag
gjorde, niir denna fraga forra gingen forelag till behandling, nemligen
att inom Skaraborgs lin icke skulle finnas nagot allmént behof i af-
seende & en begrinsning af den kommunala rostritten. Jag vagar
fortfarande pastd, att jag i detta fall icke har begatt nagot misstag.
Jag vill deremot naturligtvis icke pstd, att den uppfattning, som den
srade talaren pi sodermanlandsbéinken i detta fall fatt med anledning
af samtal med ledamédter frin detta ldn, skulle pa nagot sitt vara orig-
tig pa si vis, att herr Bostrdom skulle hafva tolkat deras uttalanden
pa det vis han sjelf framhallit, men man kan tinka sig, att hans
sagesmin kunna hafva stitt pd en mindre siker stindpunkt i detta
fall, &n hvad jag gor.

Samme talare nimnde nyss, att Andra Kammaren hade enigt be-
slutat att gi in pa lagutskottets hir foreliggande jemkningsforslag —
att icke nagot motstind fran Andra Kammaren hojt sig mot detta
forslag. Jag har ju tillhért Andra Kammaren under en lang foljd af
ar, och denna friga har under dessa ar manga ginger varit under be-
handling, och det har gitt di som nu, att fragan icke blifvit, som jag
kan erinra mig, foremal for votering, utan Andra Kammaren har god-
kint forslaget om #ndring i den kommunala rostritten, men detta
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Sammanjemk- innebar derfor icke, att kammaren varit enig om ett sidant beslut,
ningsforslag iytan efter hvad jag tror mig veta innebar det, att de af Andra Kam-
Sfraga om in- . . . g
shrinkning of arens min, som icke ville vara med om en rubbning af den kom-
den kommu- munala rostritten, litade pd Forsta Kammaren, att Férsta Kammaren
nala 7ost-  aldrig skulle ga in pa en vildsamhet i den vigen.
”‘;g:{'i‘ef“ Nu har den irade talaren sagt, att man icke visat nagot tillmotes-
(Forts) gdende i denna friga, men jag frigar, om det icke varit tillmotes-
gdende i ganska vidstrickt mén, di kammaren antog friherre Palm-
stiernas forslag. Hvad mig sjelf betriffar, talade jag for att kamma-
ren skulle antaga ett sidant forslag, som herr vice talmaonen fram-
lagt. Jag undrar, om man di kan siga, att icke Forsta Kammaren
visat tillmdtesgiende, om den #fven icke gitt si lingt, som herr Bo-
strom onskat, att den skulle gbra. Sdsom herr Dickson niimnde, dr
det vil skil att betinka sig, inuan man gir med si lingt, som lag-
utskottet i sitt medlingsforslag hemstilt, ty visserligen kan det vara
pd det viset, som meddelades af lagutskottets drade ordférande och
som herr Bostrdm omnidmnde, att det icke skulle gora sa stor for-
indring, som man tinkt sig, men dessa af lagutskottets #rade ord-
forande gjorda berikningar hvila pad 1892 ars statistik, och det har
framhillits forut, att denna statistik numera vore foraldrad. Jag un-
drar, om det icke vore skl att, i stillet for att ga sa langt, som lag-
utskottet foreslagit, afvakta vidare uiredning i saken, en utredning,
som ligger deri, att man fir en statistik, si att man vet, hvart det bir.
Nu nimnde den iirade talaren, att man skulle stilla sig pa samma
grund som i Norge. Nir man ser, huru Norge allt mer och mer ut-
vidgar de politiska rittigheterna, borde Sverige folja med. Kanhiinda
missuppfattade jag talaren, men det forefsll mig atminstone s, att om
Sverige foljde Norge i det afseendet, skulle de unionella forhallandena
sedan i en framtid pd tillfredsstillande siitt jemsides kunna losas. Har
Jag héiri misstagit mig, skall jag derom icke vidare yttra mig.
Som jag tog mig friheten siga, har jag icke funnit annat, sin att
Forsta Kammaren visat allt tillmotesgdende, och om lagutskottets sam-
manjemkningsférslag nu faller, torde derfor denna friga icke vara
undanskjuten till en alltfér afligsen framtid, utan forestiller jag mig,
att den ganska snart skall blifva 16st, d4, sisom man erfarit under
debatten i Forsta Kammaren, frin si ménga olika hall, frin savil det
s. k. protektionistiska partiet som frin andra sidan, framhallits 6nsk-
virdheten af denna reform, men det dr just fragan, huru denna reform
skall utforas, om man skall gd betinksamt till viga eller kasta sig vil
hastigt »ins Blaue hinein».
Jag forenar mig med friherre Palmstierna, som yrkat afslag pa
lagutskottets hir foreliggande sammanjemkningsforslag.

Herr von Ehrenheim: Di denna friga diskuterades i kamma-
ren vid forra tillfillet, forordade jag det forslag, som herr Sidenbladh
1 sin reservation i komitén omfattat, eller ett rostmaximum af eu tion-
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dedel af kommunens hela fyrktal och i intet fall hogre rostetal dn for Sammanjenk-
1,000 fyrkar. Det forslag, som for nirvarande foreligger, dr ndrmare ningsforslag i
de asigter, som i Forsta Kammaren gjorde sig gillande, och det sy-{,::fg::k7f;~?l'q1;]'
nes mig, som det skulle vara synnerligen mycket att beklaga, om den konon-
Forsta Kammaren pa sin stindpunkt forkastade ett sidant formed- nala rost
lingsforslag. Min uppfattning ér den, att hvar och en, som intresse- "‘;m’" pa
o o s S o . andet.
rar sig for en moderat losning af den kommunala rostrittsfrigan, bor (o)
sirskildt i nuvarande ogonblick, di underrittelse ingatt, att Andra '
Kammaren antagit forslaget, gi med pa detsamma. Herrarne torde
erinra sig, att denna tiondedel riknas at kommunens hela fyrktal och
att pi en kommunalstimma aldrig hela fyrktalet ir representeradt.
Tiondedelen ir saledes icke obetydligt mera i verkligheten, &n hvad
pa papperet synes.
Jag anhéller att fa yrka bifall till det foreliggande sammanjemk-
ningsforslaget.

Grefve Hamilton: For den hiindelse denna kammare fister af-
seende vid de onskningar, som finnas i landsorten, tror jag mig med
sikerhet kunna siiga, att i den landsiinda, jag tillhor, det Snskningsmal
ir allmint, att den kommunala rostritten métte inskrinkas, och det
ar vil tydligt och klart, att si skall vara torhallandet, da de besutne
jordbrukarne se den kommunala magten gé sig ur hiinderna samt of-
vergd till storindustrien. Afven de, som frukta en rubbuing af nu.
varande forhillanden, vilja hafva en begriinsning, ty infores icke en
sidan, kommer just en rubbning att intriida, i det jordbrukarne kom-
me att till vinst for storindustrien forlora magten. Hir har sagts,
att denna kammare icke borde frangi sitt en gang fattade beslut, da
det vore skiljaktigt frin Andra Kammarens, men jag vagar hemstilla
till den aktade talaren, som hade detta uttalande, huru det blefve
méjligt att, om hvarje kammare héller p4 sitt en gang fattade beslut,
pa sammanjemkningens vig genomfora ett lagforslag. Da man pastatt,
att fara skulle uppsti genom bestimmelsen af ett absolut rostmaxi-
mum, s medgifver jag mojligheten hiraf, si vida detta vore for ligt
tilltaget. Men di ifragasatta absoluta réstmaximum ir bestimdt till
femtusen fyrkar och siledes drabbar forst den, som eger inkomst ut-
ofver 50,000 kronor eller jordbruksfastighet med ofver 800,000 kro-
nors taxeringsviirde, si tror jag icke denna kan anses vara en hals-
brytande reform. — Jag yrkar bifall till sammanjemkningsforslaget.

Herr Trygger: En #rad talare pi sddermanlandsbinken har
jemfort Riksdagens bida kamrar med fennomanska och svecomanska
partierna i Finland; jag vet icke, hvilkendera kammaren han anser
motsvara fennomanerna, men jag har alltid haft den uppfattningen,
att bade Forsta och Andra Kammaren iiro svenskt, fosterlindskt
sinnade, och jag kan icke finna hans péstiende berittigadt, att slit-
ningar skulle finnas mellan de bada kamrarne. Jag tror vidare, att
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Sammanjemk- Forsta Kammaren och dess ledamdter bist vinna och bibehalla den
ningeforslag i gpdra kammarens aktning, nir de folja sin ofvertygelse, och jag till-
{;‘fg:fk,f;:gz;jbakavisar den irade talarens pastiende, att Andra Kammaren, nir den
den kommu- €n gang kommer att afgéra virnpligtsfragan, dervid skulle taga hiin-
nala rost- syn till annat dn fosterlandets behof af ett starkare forsvar. Jag tror
"‘;“‘33 . nemligen icke, att Andra Kammaren skulle riskera Sveriges vilfird
(lf‘z:rt:.') och gbra denna beroende pa frigan om den kommunala rostriittens
utstriickning.
Di jag sist yttrade mig i denna rostrittsfriga, sade jag, att det
egentligen vore tvenne sporsmal, som hir forelige till beddmande,
4 ena sidan, om icke limpligen en utstrickning af den kommunala
rgstriitten skulle kunna ega rum, 4 andra sidan, huruvida grunderna
for Forsta Kammarens sammansittning borde forindras eller icke.
Dessa frigor miste skiljas, ty annars dro vi sannerligen icke i stand
att tillfredsstilllande losa spdrsmilet om den kommunala réstrittens
utstriickning, i hvad det afser en forindring f6r de kommunala be-
hofvens tillfredsstillande. Jag anser detta vara si mycket nédvindi-
gare, som for nirvarande ligger under konstitutionsutskottets behand-
ling ett forslag om en skrifvelse, afseende forindring i den politiska
rostritten vid valen till Andra Kammaren. Det torde icke vara for
mycket begirdt fran Forsta Kammarens sida, att, di vi st infor sa
stora och svara uppgifter, som innebira méjligheten till omgestaltning
at Andra Kammaren, grunderna for Forsta Kammarens samman-
sittning noga profvas, innan de nuvarande bestimmelserna kastas
ofver bord.
Herr grefve och talman, pi dessa skil anhiller jag att f4 yrka
afslag pa utskottets forslag.

Herr Hasselrot: Denna frdga har si ofta och under si ménga
ar debatterats hdr i kammaren, att det icke lirer vara mycket nytt
att derom siiga, men di man sisom skil for afslag pastatt, att ett be-
slut nu vore vil hastigt tillkommet och att sadant icke skulle visa
nog betinksamhet, sa vagar jag bestrida detta. Nog hafva vi haft
tid att tillrickligt tédnka pa denna friga, och nog har under dess be-
handling prof pa betiinksamhet frin kammarens sida lemnats. Kamma-
ren har under de sendre dren Atminstone vid tre sirskilda tillfsllen
erkint, att en begriinsning af den kommunala réstriitten ir behoflig
och Cnskvird. Frigan giller nu blott att gdra begréinsningen pa
limpligt siitt; och hvad som egentligen anféres mot det nu forelig-
gande forslaget dr faran, att man dermed rubbar grunderna for Férsta
Kammarens sammansittning. Denna farhaga har flera ganger bemétts,
men jag kan icke underlata papeka, att genom den begrinsning, som
foreslds betriffande ett relativt rostmaximum, sdsom ecksi af flere ta-
lare erkints, nigon forindring icke torde vara att befara i afseende &
valen till landstingsmin. Hvad 4ter det absoluta maximum betriiffar,
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tilliter jag mig hiinvisa till foljande inom lagutskottets kansli upp- Saniman emk
rittade berikning: LRI
»Enligt 1892 ars kommunala rostrittsstatistik funnos i riket 50"9.:.15;:,‘.,7"01%
kommuner, hvilkas fyrktal ofversteg 50,000 och der alltsa ett absolut den kommu-
rostmaximum af 5,000 fyrkar skulle kunna verka utéfver ett relativt nala rost-
maximum af Y/10. — Men af dessa kommuner funnos 8, inom hvilka "";”et’; fP“
hogsta rostetalet ¢j uppgick till 5,000. — Det ér alltsa, efter 1892 ars (;:rt:.}
statistik, endast 42 kommuner, der det absoluta maximum skulle visa
sina verkningar. Inom dessa 42 kommuner skulle 63 aktiebolag, 10
andra bolag samt 3 enskilda personer deraf triiffass.
Jag vagar utan fara for motsiigelse pasta, att en sidan modifika-
tion af den kommunala rostritten icke heller kan hafva nagot nimn-
virdt inflytande pad valen till Forsta Kammaren. Men, siger man
kanske, ir forhallandet siddant, vore heller ingen skada skedd, om man
toge undan valen till landstingsmin fran dessa bestimmelser. Jag
skulle vara den forste att gi in hirpa, om landstingen endast vore
korporationer for val af ledaméter i Forsta Kammaren, men lands-
tingen hafva en hel miingd andra, ekonomiska och administrativa, be-
styr, och foreligga i ekonomiskt hinseende tillrickliga grunder for
forindringar uti rostriitten inom kommunen, bdr man erkinna behofvet
af forindringar jemvil i afseende 4 landstingen med hinsyn till den del
af deras uppgift, som sammanfaller med de enskilda kommunernas.
Di det ir min fulla ofvertygelse, att en begrinsning i den relativt
ringa omfattning, som hir ifragasittes, icke alls kommer att inverka
pd Forsta Kammarens sammansittning, dr det med glidje och tillfor-
sigt jag afgifver min rost till forman for sammanjemkningsforslaget.
Jag kan slatligen icke underlata att papeka, att vid intet tillfille,
sisom jag tror, behofvet af tillmbtesgaende kamrarne emellan kiints
s4, som det kinnes nu, och det ir efter mitt fé6rmenande ett synnerligen
vackert bevis pd tillmotesgdende fran Andra Kammaren, da denna
utan motstand slippt sin mycket lingre giende stillning och enhilligt
antagit detta sammanjemkningsforslag. Man séger nu, att Forsta
Kammaren i allt fall icke bor gifva med sig, utan halla pa sitt for
niagra veckor sedan fattade beslut, men huru skall tillmotesgaende
kunna ega rum kamrarne emellan, om icke bada vilja gifva efter och
nigot jemka pi sina forut fattade beslut. Jag tror, att kammaren
bandlar klokt och ritt, om kammaren nu ville antaga det framlagda
sammanjemkningsforslaget, till hvilket jag tillater mig att yrka bifall.

Herr Sandberg: Allt sedan denna fraga forst vicktes, har jag
riksdag efter riksdag stindigt, sisom ett hufvudskil mot inskrinkning
af bolagens samt enskilde storre godsegares kommunala rostritt, hort
upprepas, att forindring af denna rostritt skulle medfora en visentlig
indring i Forsta Kammarens sammansittning. Redan fran borjan
hade jag foga fortroende till detta skill, men allt mer har jag kommit
till den ofvertygelsen, att det endast ir ett spoke, maladt pa viiggen,
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Sammanjemk- utan verklighet. Jag #r nemligen fullkomligt ofvertygad, att i hin-

ningsfiorslag i
fraga om in-

delse nu framlagda sammanjemkningsforslag bifalles af Forsta Kam-

skrankning af 02ren, kommer ingen ndmnvird forindring i valen till landstingen
den kommu- eller i Forsta Kammarens sammansittning att deraf folja. — Jag yrkar

nala rost-

ritten pa
landet.
(Forts.)

bifall till lagutskottets forslag.

Grefve Klingspor: Afven jag har forut hyst betinkligheter i
afseende 4 en begrinsning af den kommunala rostriitten, men forbal-
landena hafva ju nu férdndrats, och vi méste ocksd f&lja med. Sir-
skildt hatva forhallandena hir i kammaren under innevarande riksdag
forindrats, dd for kort tid sedan kammaren fattade beslut i frigan,
som i princip godkiinde en begrinsning af denna rdstriitt savil rela-
tivt som absolut. Andra Kammaren fattade ocksé ett liknande beslut,
ehuru siffrorna voro nagot olika. Vid den sammanjemkning, som nu
foreligger, har Forsta Kammaren fatt bibehilla det af densamma be-
stimda maximum, 5,000 fyrkar, och Andra Kammaren har afstitt frin
sitt beslut, att maximum skulle vara 1,000 fyrkar. 1 afseende 4 den
relativa begrinsningen har man i stillet for Forsta Kammarens forslag
!/5 stannat vid !/10, och jag mdiste erkinna, att jag i valet mellan Y5
och /10 hellre tager det senare, ty det innebir ett verkligt tillmotes-
gaende. Stanna vi vid denna punkt, kunna vi hoppas, att vi dfven
komma att sta der ganska ldnge. Skulle vi genomdrifva virt beslut
om /5, blefve forindringen endast ett slag i luften. Det vore att
visa ett tillmotesgdende, allt for litet for att medféra varaktigt resultat.
Denra sammanjemkning utgér, sd vidt jag forstdr, ett forslag, som
Forsta Kammaren kan antaga, och jag yrkar derfor utan tvekan bifall
till lagutskottets forslag.

Efter hirmed slutad ofverliggning yttrade herr talmannen, att i
afseende pa forevarande memorial yrkats, dels att hvad utskottet hem-
stilt skulle bifallas, dels ock, att kammaren, med afslag & utskottets
hemstillan, skulle vidhalla sitt i frégan forut fattade beslut.

Sedermera gjorde herr talmannen propositioner jemlikt dessa bada
yrkanden och forklarade sig finna propositionen pa bifall till utskottets
hemstillan vara med ofvervigande ja besvarad.

Votering begiirdes, i anledning hvaraf uppsattes, justerades och
anslogs en sa lydande omrdstningsproposition:

Den, som bifaller, hvad lagutskottet hemstilt i sitt memorial
n:o 43, rostar

Ja;
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Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, afslir kammaren utskottets hemstillan och vidballer
sitt 1 fragan forut fattade beslut.

Vid slutet af den hiréfver anstilda omrdstning befunnos rosterna
hafva utfallit salunda:

Ja — 62;
Nej — 60.

Da tiden var langt framskriden, besléts, pa framstillning af herr
talmannen, att till ett foljande sammantride uppskjuta behandlingen
af ofriga pa dagens foredragningslista uppforda érenden.

Vid foredragning af ett frin Andra Kammaren ankommet pro-
tokollsutdrag, n:o 246, med delgifning af ndmnda kammares beslut
ofver dess tillfilliga utskotts utlitande n:o 17, i anledning af vickta
motioner om skrifvelse till Kongl. Maj:t med begiran om utredning
och forslag dels i friga om statsbidrag till enskilda bolag, bildade
for forsikring mot mjeltbrandsskada, dels angdende dndrade foreskrifter
till férekommande och himmande af smittosamma husdjurssjukdomar,
beslot Forsta Kammaren hinvisa detta drende till sitt tillfdlliga ut-
skott n:o 1.

Vid foredragning af ett fran Andra Kammaren ankommet proto-
kollsutdrag, n:o 245, med delgifning af nimnda kammares beslut
ofver dess tillfilliga utskotts utlitande n:o 16, i anledning af vickt
motion om skrifvelse till Kongl. Maj:t angdende meddelande af redo-
gorelse for de af Kongl. Maj:t eller pd grund af Kongl. Maj:ts be-
myndigande tillsatta komitéers och liknande beredningars verksamhet
m. m, beslot Forsta Kammaren hinvisa detta #rende till sitt till-
filliga utskott n:o 2.

N:o 385.
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Anmildes och bordlades sammansatta stats- och lagutskottets ut.
litande n:o 5, i anledning af viickta motioner rérande folkskoleldrares
m. fl.:s afloning.

Justerades ytterligare tre protokollsutdrag for denna dag.

P4 framstillning af herr talmannen beslots, att de under dagen
forsta gingen bordlagda #rendena skulle sittas frimst pa foredrag-
ningslistan till néista sammantride.

Kammaren itskildes kl, 10,40 e. m.

In fidem
A. v. Krusensijerna.

Stockholm 1900. Iduns Kungl. Hofboktryckeri.



